En el afio de su centenario al ser-
vicio de Guipiizcoa, nuestra Caja
renueva su compromiso de servi-
cio a la comunidad en que vivi-
mos, para construir para ella un
futuro mejor.

Caja de Ahorros Municipal

Gure Aurrezkitegiak, Gipuz-
koaren zerbitzutan daraman bere
FEhunurteurrenean, bizikaren he-
rriarenganako bere zerbitzu-
-konpromezua berritzen du,
harentzat etorkizun hobe bat
eraikitzeko.

Donosti ~ AurrezKi ~ Kutxa

ELKAR ERRESPETOAK INDAR
GUZTIAK BATUKO DITU
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HiTZAVYRRER

Goizegi da, Autonomi estatutuko erreferendum:ren ondo-
rioen iritziak emateko. Baina pasaitarrak garenez, ezzen egune-
tako giro sozial eta politikoa ahal dugun objetiboki epaitzen aha-
leginduko gara. Horretarako eta gure herriak gaur egun bizi
duen egoera hau baretzeko eta argitzeko, hain bearrezko zaizki-
gun elkarrizketen oinarriak ezarriz.

Ez gara hasiko berriro “sua” pizten, baina eskatuko duguna
hau da: Gure askatasunaren borroka honetan zuzen ditzagula
geure gogoeta eta erreflesio guztiak (kazkagorkeriak alde bana-
tara utziaz), garrantzitsutzat jotzen dugun bideruntz.

Ez dezagun pentsa politik ideiekin nolanahi joka geneza-
keenik. Euskadik dituen arazo handi eta gogorrak ez ditugu era-
bakiko Autonomi Estatutu hitz magiko honekin ez badugu geuk
geure aldetik eguneroko bizitzan indar ttiki bat egiten. Bai eus-
kara dela (egoera hau hain larria izanik), langabezia t. a.

Eta benetan kezkatzen ba gaitu eta errespetatzen ba dugu
EUSKAL HERRIA hitzak adierazten duena, orduan elkar erres-
petatuko dugu eta hori izango da indar guztiak elkartu eta batu-
ko dituena, pertsona eta Herri bezala ditugun eskubideen alde

eta defentsan arituz. ED!T oRi AL

Aun hoy es demasiado pronto, por falta de una minima
perspectiva histérica, para juzgar los resultados del Referéndum
del Estatuto de Autonomia para Euskadi. Pero lo que st estamos
obligados como pasaitarras es a juzgar lo mds objetivamente
posible aquellos hechos que han rodeado todo el ambiente po-
litico en estas ultimas fechas. Tal vez esta introduccién no vaya
a convencer a nadie si lo que cada uno quiere encontrar en ella
es la aseveracién de aquellas ideas que configuran su propia
manera de pensar. La falsa ilusion de considerar que somos
nosotros (unos y otros) y los que como yo piensan los unicos
poseedores de la verdad absoluta, invdlida no sélo un andlisis
objetivo sino una minimas bases de didlogo, necesario hoy mds
que nunca para entre todos intentar calmar y aclarar la situa-
cion existente.

Vamos a intentar no levantar las heridas que se han pro-
ducido en los enfrentamientos verbales, y a veces no tan verba-
les, que han sucedido en nuestro pueblo, pero si hemos de lograr
que por unos momentos cada uno deje su razén particular a un
lado, y encamine su reflexion hacia lo que consideramos lo mds
importante en esta lucha por nuestra libertad.

En esta sociedad consumista en que vivimos donde desde
un desodorante hasta una lavadora se venden por medio de slo-
gans y no gracias a sus propios valores, parece ser que a las
ideas politicas se les quiere encasillar en el mismo stand de
compra y venta.

Ante hechos tan transcendentales como puede ser el esta-
tuto de autonomia, se llega a resumir todo en una sola palabra
mdgica con la que se quiere solucionar todos los grandes y gra-
ves problemas que Euskadi tiene planteados.

Independiente de la opcién que cada uno eligio el pasado
25 de octubre, lo cierto es que sin el esfuerzo diario de cada
uno no se va a avanzar en la solucién de cuantos problemas pesan
sobre nosotros, se trate del euskara (5 minutos al anio no solu-
cionan la situacién diglésica por la que atraviesa nuestra lengua )
del paro, etc.

Y si de verdad nos preocupa todo lo que el término EUSKAL
-HERRIA encierra, nuestro sistema de trabajo pasa por el res-
peto a las ideas de los demds, se manifiesten en carteles, mitines
o en comentarios personales. Este respeto serd lo tunico que
atine todos los esfuerzos personales y colectivos en la defensa
de nuestros derechos como personas y como Pueblo.




PASAIAKO BERRIAK

GUIPUZKOAKO ODOL EMAILEEN ELKARTEA

Pasaiako ordezkaritzal agiri bat bidali digu, egi-
ten ari den lanaren fruituak jendeak ezagun ditzan.
Erantzuna erabat positiboa delako, xehetasun horik
zuei adieraztea interesantea iruditu zaigu.

78-6-1 tik 79-5-31 ra bitarteko sartu-irteerak:

Babeskideak .......cccooviiiiiiiiiiiiiniiinn, 255
Odol emaileak ....cococovviviviiiniiininiiinns. 680
Pasaian egindako odol ateratzeak ...... 883

Pasaiako ordezkaritzak duen dirua (78-5-31 an ze-
goena, babeskikideetatik eta 78-11-ko eskean bildua
eta Aurrezki Kutxetako interesak batu ondoren)
430.978pztetara iristen da. Ordezkaritzako gastualk
eta elkartera bidali zaion dirua kendu ondoren,
162.829 pzt. geratzen direla aitortu behar dugu.
Aurrera eta lanean jarrai. Herriak erantzuten
jakingo du.

ARTE ERAKUSKETA

Otro ano mas, hemos tenido la oportunidad unos
de exponer y todos de presenciar, la 4.2 Exposicion
de Arte y Artesania de artistas locales. Todos cuan-
tos visitaron la exposicion salieron plenamente sa-
tisfechos por el nivel alcanzado respecto a edicio-
nes anteriores. El factor espacio, como afos ante-
riores, ha sido marco insuficiente para poder expo-
ner toda la obra cedida; no obstante es de agradecer
la potenciaciéon que la C.A.M. estd dando a estas
exposiciones anuales que se celebran en Antxo.

~ Factores nuevos ha habido varios este afio; uno
ha sido la presentacion en la exposicién de varios
artistas mayores de nuestro pueblo, a los cuales la
Biblioteca invita para afios venideros, consciente de
que tiene que haber muchos jubilados con inquie-
tudes artisticas que podian colaborar en dicha ex-
posicién. Otro factor nuevo es el interés mostrado
por los visitantes en la adquisiciéon de obras. El nu-
mero de visitantes se calculé que superaron los
4.000, batiendo todos los records de visitas a esta
exposicion, respecto a anos anteriores.

Todas las obras premiadas en el concurso de
Literatura, en las diversas categorias, se encuen-
tran en la Biblioteca de Antxo para cuantos deseen
conocerlos ‘o leerlos.

EL POLIDEPORTIVO

Si en algunos lugares de la provincia, Eibar p.e.,
la construcciéon de los polideportivos esta constitu-
yendo serios problemas, hemos de decir, en honor
a la verdad, que el de Pasaia (situado uns metros
antes de llegar al Cementerio de Donibane) sigue
un ritmo esperanzador, que hace que podamos con-
fiar en que pronto pueda entrar en funcionamiento,
y de esa manera servir de base y de apoyo al desa-
rrollo del deporte en Pasaia.

LIZEO PASAIA

Bukatuta dagona eta gainera haurrez bateta Pa-
saia Lizeoa da. Jakin izan dugunez Lizeoaren inau-
guraketa Abenduaren 18, 19, 20 eta 23-an izanen
da. Bertan kirolak, antzerki, filmak etab, izanen
dira. Behintzat hala dio proposamenak. Gero eto-
rriko da denok aztertu behar dugun arazo bat, gra-
tuitatea konbenio dela eta. Dena dela Lizeoa hor
egonen da eta gero nahiz publika izan edo ez, eus-
kal kulturaren iturburu bat izan dedila espero dugu.

LISARDO CALO

Lerro hauetan ezin dugu Herreran balaz zauri-
tua izan zen Lisardo Calo-ren egoeraren larriairea
ahaztu. Une hartan eta Inaki Qujera-ren erahilketa
zela eta, herria berriro zutik jarri zen, eta gehiago
Lisardo-ren egoera jakin genuenean.

Bere indarberrizterako behar duen denbora mo-
tel eta zaila igaro ondoren, Pasaian laister ikusiko
dugula espero dugu.

DONIBANEKO BATZOKIA

Urriaren 7-an, Donibaneko Batzokiaren inaugu-
raketa izan zen. Herriko giroa une hartan lehertu
zen eta denok nahiko oroipen-txar dugu egun haie-
taz. Hemendik aurrera elkar errespetoa nagusi de-
dila espero dugu.

Cuatro meses pasaron casi desde que el buque
NAVARCO (antes llamado Monthlery) fuera hun-
dido por la explosiéon de dos artefactos en aguas
de la bahia del puerto de Pasajes.

Fue en la madrugada del dia 24 de Junio cuando
una fuerte explosion produjo el rapido hundimien-
to hacia un costado de este buque que habia reali-
zado varios servicios en Pasajes de carga de coches
FORD para Inglaterra y que desde entonces no
han vuelto a ser embarcados por Pasajes.

Una nueva empresa italiana, SOTRAMAR, es el
nuevo armador y que tras cimco intentos maquina-
ria especial y diversas gruas han conseguido que
el casco resurgiera de las contaminadas aguas pa-
saitarras. Pasaran algo mas de tres meses hasta
que nuevamente se pueda hacer a la mar después
de ser reparado totalmente en Astilleros Luzuriaga.

No podemos pasar por alto el gran éxito obteni-
do durante el presente verano por el Grupo de
Inudes y Artzaias antxotarras que tras sus actua-
ciones, en San Fermines, Renteria, Donosti y Trin-
txerpe, andan ya preparando la proxima que bien
puede ser en los Carnavales Donostiarras del mes
de Febrero. Los 120 jévenes componentes del Grupo
han sabido, ademas de resurgir este nimero de
Carnaval con gran acierto, aunar a gran parte de
la juventud pasaitarra, cosa de gran valia en estos
tiempos que corremos.

Durante los dias 21, 22 y 23 de Septiembre se
celebraron en su segundo ano consecutivo los re-
cuperados San Fermines Txikis y con un ambiente
y acierto en los festejos muy por encima de lo con-
seguido el afio pasado.

Ese Gran Desfile del Circo se pucde considerar
como el nimero uno de los festejos programados y
que gustod a ninos, jovenes y mayores.

El Grupo de Expresion Corporal de Trintxerpe,
celebré durante la ultima semana del mes de Sep-
tiembre una serie de actos culturales y festejos po-
pulares. Este Grupo de Expresion ya habia sido
tratado en anteriores ocasiones por nuestra revista
sobre la gran labor que esta realizando sobre todo
en este distrito pasaitarra y que, como nos infor-
maron ellos, les gustaria seampliase a los demas
distritos.

———————————.—.———————

Los pasados dias 27 y 28 de Octubre tuvo lugar
en Pasajes de San Pedro el dia de la Fanfare Tirri
Tarra. Durante estos dias una serie de actos popu-
lares y desfiles se vinieron realizando bajo la orga-
nizaciéon de la treintena de jovenes de la famosa
Fanfare Sanpedrotarra. Alli se concentraron grupos
de toda Euskadi, tanto de la parte norte como del
sur.
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Una nueva ediciéon del Festival Internacional de
Cine pas6 también por Pasaia en su seccion de Ba-
rrios y Pueblos.

Antxo y San Juan han sido los dos distritos que
estuvieron representados en esta interesante e in-
ternacional muestra cinematografica y seria intere-
sante que para proximas ediciones los distritos de
San Pedro y Trintxerpe también trasladaran a sus
gentes una muestra de los que se vive durante
diez dias en San Sebastian y los demas pueblos y
Barrios.

Perico Izquierdo, tras 25 anos de entrega al C.D.
Pasajes, fue el pasado dia 6 de Octubre homena-
jeado con una serie de actos y una gran cena Popu-
lar, a la que concurrieron un centenar de amigos
y familiares para agradecerle el trabajo desintere-
sado durante estos anos en el futbol pasaitarra.

IKUSMIRA.

Quién iba a pensar que en alguna ocasién nos
ibamos a hacer eco en nuestra revista de la aper-
tura de un bar! Pero el momento ha llegado y lo
merece. En medio de todo ello “Ikusmira”, un pro-
yecto no por original, menos importante.

Bar-Exposicion o Exposicién-Bar, dos términos
que podrian igualmente definir la esencia de esta
idea que Juan Bazo y Lala han llevado a cabo, y
a juzgar por los resultados, a buen fin.

Si bien es cierto que las visitas a cuantas capi-
llas y templos de Baco que pululan por nuestras
calles son casi una constante en nuestra vida, no
podemos decir que las efectuadas a las exposiciones
de arte sigan por el mismo camino. Por ello Ikus-
mira puede suponer una alternativa al poteo y asi
mismo al alejamiento al que el arte vive condenado
hoy dia.

La idea ha cuajado en Pasaia y la gente incluye

ya Ikusmira en su “tontédromo” personal y colec-
tivo, y qué duda cabe que ello es un medio para
que todos nos vayamos familiarizando con ese arte
que por razones discutibles y discutidas es hoy
algo ajeno para grandes sectores de nuestro pueblo.

Las *%res exposiciones montadas hasta ahora
(Zumeta-Arozena-M.2 Paz Jiménez) y las ideas que
para el futuro tienen Juanan y Lala pueden lograr
un ambiente artistico y educativo importante para
Pasaia. Esperamos que asi sea.

LA FANFARE TIRRI-TARRA, DE NUEVO

No podemos pasar por alto en este numero el
ultimo éxito de la Fanfare Tirri-Tarra y en esta
ocasion no nos referimos al obtenido en Paderbor-
nen (Alemania), sino a su reciente disco editado
por OTS, que deja grabado para siempre no soélo
su alegre musica, sino también todo el trabajo que
ha ido desarrollando a lo largo de estos ultimos
anos. Zorionak.

RAMON ZURIARRAIN EN IKUSMIRA

Una vez finalizada la exposicion dedicada a
Mari Paz Jiménez en Ikusmira, tenemos ahora la
posibilidad y la suerte de contemplar los tltimos
cuadros de R. Zuriarrain, cuya vision puede com-
pletar, sin duda, los comentarios que, a raiz de la
entrevista que le haciamos, publicamos en el “Pa-
saia Gaur” numero 14.
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EFEL GRUPO ALKARTASUNA
en la brecha y cosechando éxitos

Brillantisima actuacion en el FESTIVAL DE ROUERGUE

Un afio mas el grupo de baile
«ALKARTASUNA» viajé a Pont-
de-Salars para participar en el
festival internacional de Rouer-
gue en su veinticuatro edicion.
Una estela de éxito ha vuelto a
dejar este grupo joven que tene-
mos en Pasajes y al que muchos
vecinos posiblemente no conoz-
can. Quizas sea culpa de los
medios de difusion o quizas
nuestra; lo que no queremos €s
dejar pasar por alto en nuestra
revista un resumen sobre las
experiencias que nos cuentan
sobre el viaje.

El pasado afo ya participaron
en este mismo festival y, caso
raro en este tipo de festivales
es el que se repitan los grupos,
pero «ALKARTASUNA» ha sido
una excepcion. La organizacion
del festival no debia estar muy
holgada de medios econdmicos,
pero en la ultima actuacién del
pasado afio ya se les prometio
que si se celebraba quedaban
invitados, ya que habia sido el
grupo que mas habia gustado,
y asi es como este afio han
vuelto, siendo ademds sus ac-
tuaciones solicitadas por la or-
ganizaciéon para ser el broche
del dia por ser las danzas que
llevaban las mas y mejor acogi-
das. El ultimo dia de actuacion
que se celebra junto a un hermo-
so lago repitieron las danzas
del pasado afo porque al publi-
co le parecieron las mejores.
Acudieron al festival grupos de
Alemania, Turquia, Rouergue, lta-
lia, Portugal, Occitania, Bolivia,
Rumania y Euskadi, por supues-
to, que lo representé «ALKAR-
TASUNA».

Los bailes gustaron en gene-
ral, dandose el caso que era
el tnico grupo que se le cortaba
en la mitad de la actuacion con
ovaciones y aplausos. Era ade-
- méas un grupo de gente joven,
es decir, se diferenciaba de los
demas, que ‘o estaban com-
puestos por gente muy mayor
o el resto de los componentes
eran nifos, mientras que en

FESL1VAL
FOLKLORIQUF
INTERNATIONAL
du ROUERGUE

DIMANCHE 12 A:OUT
JOURNEE DE CLOTURE

PONT-DE-SALARS

(Aveyron)

15H30et 21 H
Spectacles sur les rives du Lac

ellos la media de edad es de
unos 22 afios. Quizas fuera de-
bido el éxito a que los demas
grupos tenian un programa muy
pausado y con mucha coreogra-
fia en general. Prueba de estos
halagos fue la prensa y radio
locales, que dia tras dia decian
de ellos todo lo mejor en los
periddicos; incluso una emisora
de la zona les dedic6 una tarde
entera su programacion. El gru-
po turco y también la organiza-
cién se interesaron mucho por
el origen de nuestros bailes y
por todo su historial, pero era
el fandango y el arifi-ari lo que
les levantaba a todos de las
sillas y estos dos grupos (los

turcos y los de la organizacién)
comentaban: «Hos hemos logra-
do coger algin paso en otras
danzas, pero en estas dos no
somos capaces de cogeros nin-
guno». Los Irrintxis eran ecogi-
disimos, en otros grupos se can-
taba, en los nuestros se gritaba
y el publico, al oir sonar el
acordedn, ya estaba gritando de
manera que la prensa ensalzé
la bravura de los chicos y la
gracia de las chicas.

De todo el repertorio caben
destacar «Guipuzcoano» y den-
tro de él, arcos, y después «Viz-
caino».

Comentando con algunos com-
ponentes de «ALKARTASUNA»
sobre la preparacién técnica de
ellos frente a los demds grupos,
nos comentaban que nada tienen
que envidiar a pesar de que los
grupos que acudieron eran, mu-
chos, profesionales, y como ya
hemos comentado antes, eran
bailes sin tanta garra, de ma-
nera que el primer dia se que-
daban extranados los componen-
tes de algunos grupos al verles
hacer ejercicios gimnasticos en-
tre bastidores antes de salir a
actuar, extraneza que quedaba
justificada ante las danzas que
luego ejecutaban. Contestando
a la pregunta de qué grupo les
llen6 mas a ellos, nos comen-
taban que el grupo turco en ge-
neral, en el que cabian resaltar
unas danzas guerreras muy es-
pectaculares y con un montaje
grandioso y con mucho riesgo,
y en cuanto a musica la del gru-
po representante de Rumania.
En cuanto a riqueza de vestuario
destacan el grupo rumano pero
en cuanto a variedad ningtn gru-
po cambiaba de traje a excep-
cion de ellos que en cuanto a
vestuario resultaron los mas va-
riados y en cuanto a elementos
también, ya que alli se fueron
con sus arcos, sus espadas, sus
cintas, su kutxa y un largo etc.

La presentacién de ellos fue
hecha en francés y en euskera
precedida de un comentario so-

bre la danza que se iba a eje-
cutar, también en las dos len-
guas.

Dado que la zona donde se
celebra el festival es una im-
portante zona de turismo, el
publico en general eran turistas
y de todas las edades, y muestra
de ello eran las fotos de prensa,
pues todos los dias salia una
fotografia del grupo y otra del
publico.

Destacan también los com-
ponentes de «ALKARTASUNA»
que en todos los pueblos que
les ha tocado actuar contaban
con unos pabellones municipa-
les fabulosos, con escenarios
muy grandes incluso en los pue-
blos mas pequefos, pabellones
que eran utilizados para danzas,
deportes, conciertos, etc.

El festival fue del 8 al 12, pe-
ro a «ALKARTASUNA» y al gru-
po turco se les alargd otro dia
méas dada su aceptacion, actuan-
do en diversos pueblos de la
zona. Cabe destacar también el

detalle que tuvo el grupo boli-
viano que el dia de la clausura
dedic6 una cancion al grupo
representante de Euskadi. Esto,
nos comentaban los represen-
tantes del grupo, verdaderamen-
te fue algo emocionante.

Dos anos ha representado

" «ALKARTASUNA» a Euskadi en

este festival y ya se les comen-
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ACADEMIA MERCANTIL

URTASUN

PREPARACION PARA OFICINAS

OPOSICIONES
BANCOS Y CAJAS DE AHORROS
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to algo para el proximo.

Algo tienen nuestras danzas
y algo muy especial nuestro
grupo, que dia a dia va supe-
randose en ese silencio que se
hace sonoro en las tablas con
su ampliacion constante de pro-
grama, de vestuario y de ele-
mentos nuevos.

José Luis

ELECTRODOMESTICOS - MERCERIA
MAQUINAS DE COSER Y BORDAR
ACADEMIA DE BORDADO

SIGMA

Plaza Isidro Setién, b

PASAJES (Guipuzcoa)
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TALLERES

iBX1-ONDO

REPARACION GENERAL DEL AUTOMOVIL

J.A. Primo de Rivera, 19
Teléfono 5111 38 PASAJES ANCHO

KAMiO

Alameda, 29

Teléfono 510020 PASAJES

lbeda

RELOJERIA Y JOYERIA
Arreglos en toda clase de relojes
y joyas.

Javier Marquina, 19

PASAJES

A
ZABALETA

Beorlegui, 21 Telefono 510 847

PASAJES
ELECTRODOMESTICOS
RADIO - T.V.

ARTICULOS DE REGALO
MUEBLES DE COCINA

SEMBLANZA SANFERMINERA 1979

Con las palabras POPULARIDAD y EXITO,
se pueden catalogar muy ampliamente las pasadas
fiestas patronales de SAN FERMIN en Pasaia Antxo,
de las cuales nos podremos acordar en mas de una
ocasién y tomarlas como ejemplo para futuras
ocasiones.

Como miembro de la Comisién todos veiamos
con un poco de miedo, de qué manera se iban a
desarrollar este afo las fiestas. El mal fin del afio
pasado, los rumores que continuamente nos ace-
chaban de dos meses atras, el nuevo Ayuntamiento,
que en lo que a fiestas se refiere no estaba muy
ducho en la materia y la falta de experiencia de
parte de los que nos encontramos los primeros
dias, no eran muy buenos alicientes para que las
fiestas pudieran salir por lo menos decentes. jCual
fue nuestra sorpresa, y creo que la del pueblo en
general, al ver dfa tras dia que la cosa sobrepa-
saba nuestros calculos! El tiempo, factor tan pre-
ocupante en Pasaia, este ano se ha querido aliar
con la Comision y ha aportado muchos granos de
arena para su buen fin. La gente de Antxo, que
como nunca se ha echado a la calle, las pefias que
han vuelto a aparecer y que se espera que en afos
sucesivos y con un poco de subvencidon puedan
aportar, aun si es posible, mas animaciéon en las
calles, y el programa, que en este ano ha derrocha-
do muchas novedades y lo interesante es que sin
apenas gasto de grandes cantidades de dinero.

s

Desde el primer dia con la Coral Jeiki de Leiza,
preludio inmejorable para unas fiestas casi inme-
jorables, hasta el dltimo con el primer «pobre de
mi» en Antxo, la gente ha colaborado, ha estado
en la calle, ha ayudado en lo que fuese necesario;
todo esto ha servido a |la Comision de Fiestas,
cuando ya todo se habia acabado, para enrolarnos
en mas follones-de este tipo, nos han quedado atn
fuerzas, aunque parezca mentira, para emprender
nuevos festejos y hasta uno mismo se sorprendia,
cuando el martes después de fiestas las barracas
comenzaban su desmantelamiento, al ir pensando
por la calle en como serian las proximas fiestas,

qué novedades meter en programa, jy eso que aln
quedaba un afo!

Como deciamos antes, la novedad ha sido la
téonica general en los sanfermines 79. Podemos ci-
tar muchos festejos que no se realizaban en Antxo,
la actuacién de la Coral de Leiza, misica a la que
hay que dar cabida en las fiestas, las tres Tambo-
rradas, para todas las edades, esperando que el
proximo afio se haga una de veteranos, y asi parti-
cipar todos, desde los 2 afos hasta los..., los
encierros infantiles, jqué éxito!, esto si que en
proximas ediciones hay que hacerlo todos los dias,
era impresionante ver a los chavales con esa cara
de susto que ponian delante de las txokorras. El
desfile de liudes y Artzainas que a su paso por la
carretera General, presentaba un espectaculo im-
presionante, con la participacién, como no se re-
cordaba desde hace aiios, de méas de 300 personas
de Pasaia Antxo. La carrera de Burros rememoran-
do antiguas hazafias antxotarras y en la que el co-
nocido Solana resulté vencedor. El concurso de
tangos, el Marathon, la sokamuturra y el POBRE DE
M.

Y aparte de las novedades, lo tradicional: los
encierros que congregé a cientos de personas, los
embolados, los alardes de txistularis, de jévenes
y de mayores, Conciertos, Desfile de grupos de -
baile, teatro, juegos infantiles, en fin, una larga
lista de festejos que apenas dejaban rato para el
descanso. '

Por fin este afio podemos decir que todo ha
salido estupendamente y que ya esperamos con
gran ansiedad las prdoximas, los sanfermines 80,
y entre todos ir cabilando para que alld por mayo
podamos dar nuevas ideas a la Comision.

INAKI BECERRA
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UN ANO DE EUSKAL ZINEMA>»
(IV)

PRESENTE Y FUTURO DE NUESTRA TV. VASCA

A nadie minimamente al corriente de la vida
cultural, social y politica vasca se le escapa la
importancia del audiovisual en el futuro desarrollo
de nuestro pais. Conviene sin embargo, para fina-
lizar nuestro estudio, no elevar teorias sino plas-
mar sobre el papel algunas conclusiones practicas,
que sirvan tal vez para abrir horizontes de posibi-
lidades e informar al pueblo para que sepa que el
camino, lejos de estar cerrado, tiene todavia un
largo trecho por recorrer.

El punto de partida y tal vez también el punto
de llegada de nuestra reflexién no puede ser otro
mas que el audiovisual que mas impacto tiene en
la gente: La T.V.

En la civilizacién occidental, es practicamente
imposible para una colectividad escapar a la in-
fluencia ideolégica de la T.V. Si los que dirigen la
T.V. son minimamente habiles pueden conformar
la ideologia de todo un pais, a todos los niveles,
potenciando una escala de valores a través de in-
formaciones, diversiones, entrevistas, telefilms, et-
cétera, o potenciando una lengua, cultura u opcion
comercial o politica concretas. ,

El que tenga en sus manos al rey de las masas
medias: la T.V., conseguird a largo plazo lo que
pretende.

Por supuesto que a nivel individual uno se pue-
de escapar de esta influencia, lo mismo que en
rarisimas ocasiones a nivel colectivo, pero implica
esto una capacidad de distanciacion y critica fuera
de lo habitual.

La T.V. que contemplamos hoy en Euskadi es
en un 90% fabricada y emitida desde Madrid, con
mentalidad no sélo centralista sino también diri-
gida por el partido en el Gobierno, UCD, deposita-
rio de las méas puras esencias franquistas en sim-
biosis con los cambios de los tiempos, es decir,
con salsa social-demdcrata capitalista europea.

El 10% restante es una emision regional «Tele
Norte», monolingiie (espafola) que con unos me-
dios exiguos, a pesar de los esfuerzos meritorios
de los que intentan llevarlo a cabo, no consigue
més que emitir media hora de informacién, total-
mente insuficiente para las necesidades de Euskadi.

Dado por supuesto el reconocimiento de la ur-
gencia de disponer de un cauce en donde se pre-
sente al oyente y vidente euskaldin las informa-
ciones, la cultura, el deporte, la dramatizacién de
nuestro pais y en nuestra lengua, conviene sin
embargo el darse cuenta del amplio abanico de as-
pectos que potenciaria la instalacion de una T.V.
vasca.

La T.V. favorecerd una infraestructura técnica
y humana al servicio del audiovisual. El lenguaje
del sonido y la imagen no termina de entrar en
nuestros sistemas educativos, en nuestros siste-
mas de difusién de la cultura por 3 razones funda-

Telebistari esker euskal zinema kaleratuko da.

mentales. a) Porque no existe conciencia de su im-
portancia y necesidad. b) porque no existen profe-
sionales en numero suficiente para llevar a cabo
la realizacion de programas audiovisuales de mane-
ra continua. ¢) Porque no existen suficientes me-
dios técnicos o, dada la débil utilizacion de éstos,
no son rentables.

Las instalaciones de una T.V. vasca resolverian
a corto plazo los apartados b) y ¢) y a medio plazo
el apartado a).

La T.V. daria un cauce de consumo, no sélo a
las producciones cinematogréaficas existentes ya
en Euskadi (en todos los formatos), sino que nece-
sitaria (y para ello pondria a disposicién de reali-
zadores, dinero y medios técnicos) constantemente
nuevas producciones para satisfacer la demanda
de horas de emision. Esta necesidad de horas de
filmacion permitird el liberar a realizadores, guio-
nistas, técnicos, etc... que podrian dedicarse, a
tiempo y dedicacién plenas, a lo que hoy desgra-
ciadamente no es mas que un hobby.

La T.V. potenciaré equipos de actores y de do-
blaje en euskara, dedicados a tiempo pleno a tra-
ducir, adaptar, doblar, interpretar numerosas obras
teatrales o cinematograficas autéctonas o venidas
de fuera.

La T.V. atraera en torno a ella cantidades im-
portantes de dinero que gravitaran en torno al
audiovisual, engendrando automaticamente posibi-
lidades de produccién cinematogréfica, compra de
material, etc. )

La T.V. determinara la necesidad de instalacién
en el pais de una infraestructura técnica (camaras,
magnet6fonos, estudios de montaje y sonorizacion,
laboratorios, etc...) que podra utilizarse sin el en-
gorroso y carisimo recurso a Madrid y Barcelona.

-

Creo que son evidentes los beneficios que se
derivarian de la instalacion de una T.V. vasca. Yo
diria que debe ser la atencion prioritaria del pue-
blo; siendo por el momento mas urgente la poten-
ciacion de ésta que la potenciacion del cine, teatro,
musica u otro medio de expresion audiovisual. Evi-
dentemente, todo deberia potenciarse al unisono
sin olvidarse de nada, pero si debiéramos hacer
una opcién, en mi opinion ésta es clara: Instaurar
inmediatamente la T.V. vasca.

Sin embargo conviene no quemar etapas. Hacer
funcionar una T.V. vasca con cotas de calidad, in-
terés y competitividad con los canales estatales
no es sencillo y estamos obligados en Euskadi a
empezar a andar a partir de «cero». Por ello con-
viene fijarse claramente las diversas etapas a re-
correr antes de poseer una T.V. auténoma.

Primeramente se necesita una ikastola de T.V.
de donde salgan las primeras promociones de téc-
nicos euskaldunes que sepan dar forma a los dife-
rentes campos que abordara la T.V. Asimismo con-
viene que los escritores del pais tomen conciencia
de la inminente necesidad de guiones sobre temas
de cultura vasca. También deberd funcionar una
escuela de actores que aseguren las tareas de lo-
cutores, doblaje e interpretacion en euskara.

Todo esto que expongo, veo con satisfaccién
que de alguna manera estd en marcha, potenciado
por la Consejeria de Cultura del CGV. Imanol Olai-
zola declaraba a la prensa la inminente puesta en
funcionamiento de una ikastola de T.V. que comen-
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zaria a impartir ensefianza bajo la direccion de
Vicente Gezala a principios del 80 y que produciré
no sé6lo la formacion de técnicos, sino también las
primeras realizaciones (informativos, documenta-
les, programas .infantiles...) de la futura T.V. vasca.
Estas producciones se integrarian en un primer pe-
riodo en los canales estatales de T.V. existentes.
Asi Tele Norte ampliaria sus horas de emisién y
aceptaria producciones de realizadores vascos.

Progresivamente se irdn creando los cauces pa-
ra la instalacion de un canal de T.V. nuestro, auté-
nomo y bilingle.

J. M. GUTIERREZ

Avda. de Navarra, 3
Tfno.510696
PASAJES




NORBERA BERE GORPUTZAREN
JABE IZATEARREN | ;

300.000tik gora dira urtero estatuan aborta-
tzen dutenak. Hauetatik, batzuk hil egiten dira,
beste batzuei zolduren ondorioz ebaketak egin
behar zaizkie eta guztiek izugarrizko traumak iza-
ten dituzte sikologikoki.

ZERGATIK HAU DENA PASA BEHAR?

Abortoa debekatuta dagoelako espainiar esta-
tuan. Horrela, bere haurbidea moztu nahi duen
emakumeak, dirurik edota kontaktu egokirik ez
baldin badaduka, bere etxean, hain arrisku han-
diak dakartzaten metoduak erabiltzen ditu —pe-
rrexila, xaboia, alkohola...— edo egiteko prest
dagoen edozeinen eskuetan jartzen du bere burua,
osasun baldintzak txarrenak izanik ere.

Gainera, legeek eskubide hau ukatzen dutenez,
emakumea beldur giro batean bizi da une haue-
tan. Abortoa eragin ondoren, askotan, emaku-
meak ospitalera joan behar du bizitza galdu ez
badu nahi. Eta hiltzeko zorian ikusten badute ere,
mediku baten behar premiazkoa baldin badaduka
ere, zuriz jantzitako polizia bat besterik ez du aur-
kitzen. gehienetan: «Nork egin dizu hori? Esan
ezazu egia, bestela ez zaitugu sendatuko».
ITXURATIEN MORALA EDO
MORAL ITXURATIA

Nortzuk daude abortatzen duen emakumeari
zigorra ematearen alde?

Estatua. Boterea mantentzeko jendea hiltzera
beti prest dagoena, eginkizun hau betetzeko poli-
zia, armada eta beste zenbait erakunde sortu due-
na, hainbeste diru harmetan erabiltzen duen es-
tatua...

Eleiza. Gerla santuak egin zituena, hainbat
pertsona sutara bidali zuena —gehienak emaku-
meak— (?), faxisten tankeak bedeinkatzen zitue-
na, estatua eta bere indar errepresiboa onartu eta
lagundu egiten duena.

Mediku aberats batzuk... Konkretuki Bilbon,
jendea harrituta gelditu da. Abortoaren aurka
azaldu diren batzuen artean, beren kliniketan diru
askoren trukez abortoak egin dituztenak azaltzen
dira. Irabaziak galtzeko beldurra ote?

Norberak bere morala daduka, bainan ezin dio
beste bati bere morala ezarri.

Guztiok gure pertsonaren eta gure gorputza-
ren jabe izan behar genuke.

Botere ekonomiko, politiko eta ideologikoa
dutenak gizonak dira eta sortu duten morala be-
ren neurrira atera zaie.

Medikuntzaren aurrerapenak aplikatzeko mo-
ral prolemak gainditu dituzte aspaldidanik beste
arlotan, bainan emakumearen gorputzari dagokio-
nean historiaurrean nahi gaituzte mantendu. Gi-
zonak geratuko balira umedun, azkar ikusiko ge-
nuke moralaren aldaketa egoki bat beraiengan.
ABORTOA, AZKEN EGINBIDEA

Nahiz eta baldintza onenetan egin, abortoa
gure gorputzari egiten zaion eraso bat da. Aborta-
tzeko eskubidea eskatzen badugu, arriskuak tti-
kienak izan daitezen da. Haurbideko lehendabizi-
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ko zortzi asteetan «Karman» edo «aspiraketa»
deritzaion metoduaz egitean, oso gauza sinplea
izaten da aborto bat, bainan une txarrak pasa-
tzen dira, kasu onena adibidez jarrita ere.

Horregatik, emakumeok ez dugu abortatu
nahi.

Gure gorputza ondo ezagutzen badugu, sexua-
litatea gure arabera bizi badugu eta ez gizonak
inposatzen digun bezala, antisorgailuen informa-
keta zabal bat baldin badugu eta onenak lortzeko
aukera ere —ez laborategiek saldu nahi digute-
nak derrigorrez—... Orduan, emakumeok ez dugu
gehiago abortatuko.

Bainan bitartean, ez dugu hil nahi, ez dugu
gartzelara joan nahi eta umeak desiratzen ditugu-
nean ekarriko ditugu. Eta hau...

Amatasun librearen edertasuna sentitzen du-
gulako; umeak oso errespetagarriak direlako gu-
retzat eta ekartzen baditugu, zoriontsu izan dai-
tezen izango delako.

Ez dira zoriontsu izango, behar duten denbo-
ra. maitasuna, ikasketak, elikadura eta jantziak
ezin badizkiegu eskeini. Eta guk ezin badiegu hau
dena eman, nork emango die?

BILBOKO EMAKUMEEN ALDEKO KANPAINA

Emakume hauk, beste hainbesteren artean, 11
gehiago izan ziren. Lehen aipaturiko arrazoienga-
tik hartu zuten abortatzeko erabakia. Bainan
hauen aurka, joan den hilak 26an egin behar zu-
ten hauziak, hainbat kontzientzia esnarazi zituen.
Kanpaina, gogorra izan da benetan, manifestape-
netara jendea ugari joan zen, entzerrronetan ema-
kumeok abortoak dakarzkigun prolema askori
buruz sakontzeko aukera izan genuen sustraieta-
raino iritsi arte, jaso dugun solidaritatea zabala
izan da Euskal Herrian eta baita estatu eta na-
zioarteko mailan.

Borroka honek bere fruituak eman ditu. Agin-
tariek polizia bidali digute entzerronetara eta ma-
nifestaldietara, bainan hauzia beste baterako utzi
dute... ez dira ausartu.

Ez dezagun lo hartu dena dela, beste une «la-
saiago» batean nahiko dute egin eta. Bitartean
jende gehiago ari dira harrapatzen arrazoi bera-
rengatik. Kanpaina ez da bukatu oraindik eta lu-
zea izango dela dirudi. Zerbait nahi badugu lortu,
gure indar guztiak erabili beharko ditugu Bilbo-
koentzat amnistiaren alde egin dugun bezala.

ITZIAR URTASUN

]

Euskal Nortasuna Komisioa Aurrera

— EUSKALTZAINDIAREN ERANTZUNA KA-
LEEN IZENEI BURUZ.

A instancias del actual Ayuntamiento, y a fin
de contar con el asesoramiento linglistico de la
Real Academia de la Lengua Vasca, “Euskaltzain-
dia”, a la hora de fijar los nombres de las calles
pasaitarras, y dado que en nuestro anterior nu-
mero de la revista incluiamos un articulo sobre los
nombres y las razones de su renovacion, queremos
dejar constancia en estas lineas de las correccio-
nes que se han efectuado, en lo referente al uso
correcto del nombre. Las calles que han experi-
mentado algin cambio son las siguientes, en su
actual denominacion:

ANTXO:

— Maiatzaren Lehena.
— Nafarroa etorbidea.
— Axular plaza.

TRINTXERPE:

— Euskadi kalea.
— Arrantzale Auzoa.

SAN PEDRO:

— Passaman Alargunaren plaza.
— Torreko plaza.

— Arraunlari kalea.

— Urrestarazu Anaiaren kalea.

LUISA
“MARIN

Electricidad general
Distribuidor: Camping-Gas Espanola, S. A.

— Cerdmicas artisticas
— Articulos de regalo
— Decoracion floral

— Tallas en madera
Avda. de Navarra, 18 Teléfono 510142

PASAJES

EUSKAL KULTUR
IKASTAROA
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PASAIAKO UDALAK ERATURIK
1979/80

EUSKAL KULTUR IKASTAROA

Azken hilabeteetan Kultura eta Euskal Norta-
sun Komisioetako kideek Euskal Kultur Ikastaro
bat prestatu dute. Hitzaldiak oso interesgarriak
iruditu zaizkigu, baina alde batetik zenbait jendek
dioenez, hitzaldi hauk ez lukete izan behar Udale-
txeko ekintzak, elkarte kulturalenak baizik. Baina
ikastaro honek duen presupostua kontutan hartu-
rik, ez dugu posible bezala ikusten, nahiz antolake-
ta eta koordinaketan parte hartu behar luketela
pentsatu.

Jendearen erantzuna ona izan dedila espero du-
gu, horrelako ekintza gehiago aurrera eramateko
gero.

ITZULTZAILE BAT UDALETXEAN

Euskarak gure bizitza osoan eduki behar duen
tokia eta Udaletxean oraingoz benetazko bilingis-
mo bat lortze arren, aspalditik zetorren ideia bat
errealitatea bihurtu da, orain dela hilabete bat.
Oposizio batzuen bidez, itzultzaile bat dugu Udale-
txean, beste zenbait herritan bezala (Donostia, To-
losa, Lezo...). Lana ez zaio faltako (agiriak euska-
ratu, bileretan ahozko itzulpenak egitea, e.a.) eta
bakarrik ez dedila apaingai bat izan espero dugu;
baina hau bai gure eskuetan dagola.




MANCOMUNIDAD DE SAN MARCOS

La introduccién que haciamos en el capitulo
anterior al referirnos a la Mancomunidad de
Aguas sirve integramente para este articulo, por
lo que para no repetir todo ello, remitimos al
lector a dicho articulo.

Otro de los principales y complejos problemas
con el que tiene que cargar nuestra sociedad de
consumo es el de la eliminacion de residuos vy
basuras, que debido en gran parte a nuestro des-
pilfarro se producen en cantidades ingentes, por
lo que nuestros ayuntamientos no pueden desen-
tenderse de €l, sino que deben dar respuesta ade-
cuada a dicho problema. Pasajes, como cada mu-
nicipio, tuvo que enfrentarse a esta necesidad y
cre6 su propio vertedero cerca del «Polvorin» en
la carretera de San Marcos. Actualmente dicho
vertedero no existe pues hubo de desaparecer al
hacerse la autopista de San Sebastian a Iran que
pasaba por ese mismo lugar.

Por la forma de cémo se realiza esta elimina-
cién de residuos y basuras en vertederos libres,
crea, a la vez que problemas estéticos, serios y
a veces graves problemas sanitarios, ambientes
irrespirables, humos, malos olores, ratas, insec-
tos, etc., en muchas ocasiones con graves riesgos
de enfermedades infecciosas a los que tienen que
vivir cerca de tales focos de polucién, y sobre
todo, para aquellas personas gue tengan ya algu-
na enfermedad, puede ser motivo de gravisimas
consecuencias. Hemos mantenido alguna conver-
sacién con personas que vivian cerca del verte-
dero anterior de Pasajes vy saben mucho de puer-
tas v ventanas cerradas poco menos que a cal v
canto, pero que no podian dejar de respirar (?)
todas las emanaciones de aquel foco y hoy es
el dia en que todavia no aciertan a explicarse
cémo con las puertas y ventanas cerradas y sin
ningun agujero pudieron entrar «aquellas» (se
refieren al tamano) ratas en sus casas, ratas que
campean por el vertedero como por su propia
casa, que lo es. Alli nacen, viven, se desarrollan y
vuelven a procrear en un ambiente totalmente
favorable. donde no les falta de nada —alimento,
etc.— v les sobra de todo. El sistema de elimi-
nacion es simple, se transportan los residuos y
basuras hasta el vertedero —la misma palabra es
va bastante indicativa—, se vierten, se almacenan
v se les prende fuego para que lentamente vayan
consumiéndose y haya mas sitio para poder con-
tinuar echando mas.

Las cosas que «echamos» a la basura es de lo
mas variado e inimaginable, desde sobras de co-
mida hasta animales muertos, pasando como
decimos por la mas amplia gama de cosas que
podemos imaginar v que solo ddandose una vuelta
por un vertedero puede uno ver. Leo en la revista
«Petritegui» de San Sebastian que incluso se
echan a la basura hasta «residuos humanos» y
lo avalan con fotos.

La eliminacion de los residuvos y basuras es

No es un monte. Es basura.
de importancia vital, la no eliminacién puede
crear graves epidemias, etc. La forma en que se
elimina es también muy importante ya que puede
crear al eliminarse, de no hacerlo con garantias
higiénicas y bien, serios problemas como hemos
indicado mas arriba, y nuestros vertederos son
hoy lo mas opuesto a garantizar esa higiene y
esa calidad de vida que cada vez todos reclama-
mos con mas fuerza.

Lezo, Renteria y Oyarzun, como los demas pue-
blos, se encontraban en la misma situacion que
Pasajes, tenian sus problemas de eliminacion de
basuras y lo solucionaron (?) creando cada muni-
cipio su propio vertedero, produciéndose en todos
ellos los mismos problemas, por lo que en el ano
1969 comenzaron los primeros contactos y a fra-
yuar la idea de una mancomunidad de basuras. En
aquella fecha presentd un informe referido a nues-
tra comarca, don José Maria Elésegui, Ingeniero,
sobre la eliminacién de basuras (informe que con-
sidero hoy superado, pues se elaboré hace ahora
exactamente 10 afios, en mayo de 1969) y que sirvio
de base para dar los primeros pasos. Como conse-
cuencia de aquel informe y de las gestiones y
reuniones que se celebraron, se creo la actual

«MANCOMUNIDAD DE HORNOS CREMATORIOS

"SAN MARCOS''», compuesto por los Ayuntamien-
to de Lezo, Pasajes y Renteria. Luego utilizaria
Oyarzun estos hornos, aunque no como miembro.
Entre varios sistemas de eliminacion de basuras
se opté por los hornos crematorios por considerar
entre cuatro sistemas diferentes, por su sencillez
y bajo costo, asi como por otras ventajas, el mas
adecuado. Por falta de espacio no podemos trans-
cribir dicho informe ni siquiera hacer un resumen,
asi como tampoco indicar detalles del presupuesto
por la misma razén. Una vez creada ya la Manco-
munidad, realizada la obra de construccion y co-
menzar la incineracion de las basuras, se penso
que la solucién habia sido definitiva ya que funcio-
naba bien y se habia eliminado todos los grandes
problemas que creaban los diversos vertederos
que existian en los municipios que integraban la
Mancomunidad, pero aquellos hornos que llegaron

a funcionar y bien, por un defecto, al parecer debi-
do a la falta de experiencia, no se hicieron como
era debido y se estropearon, se quemaron y actual-
mente no se pueden utilizar, estan rotos, en ruinas,
por lo que todos aquellos problemas que existian
antes, siguen existiendo hoy, pero en peor, pues
la cuestion se agrava de dia en dia, ya que la can-
tidad de basura es muchisimo mayor, se concentra
toda la basura de los cuatro municipios en un ver-
tedero comun, y al fallar los hornos han tenido que
ir echando toda la basura amontonéndola en la
vaguada que estaba destinada para las cenizas, y
es tan grande el volumen amontonado que aquel
lugar que esta ya saturado y no hay posibilidad de
echar mas debido a la escasez de sitio Las basuras
se queman solo parcial y superficialmente; los
problemas siguen, pues, aumentando.

Ante esta situacién caética que ofrecen dichos
hornos, el Presidente de la Mancomunidad remite
un Informe-mocién con fecha 28 de diciembre de
1978 a los cuatro Ayuntamientos mancomunados,
informando detalladamente la situacion real en que
se encuentran las instalaciones. De dicho informe
entresacamos algunos parrafos que demuestra
cuanto decimos: «El| trabajo del personal de la
Mancomunidad se ha modificado, aumentado y em-
peorado». «La vaguada... calculada... para contener
residuos de combustién, corre el riesgo de satu-
rarse en un plazo breve». «El tratamiento de los
vertidos en la forma en que se realiza... origina
un alto nivel de polucion por olores y humos en
una extensa zona, llegandose a notar en los case-
rios cercanos e incluso en algunos barrios de Ren-
teria». «Ha aumentado considerablemente la po-
blacion de roedores». «Se han recibido cartas de
propietarios de caserios cercanos... en las que se
advierte del peligro de incendios... y se solicitan
indemnizaciones por dafios y perjuicios causados
en las explotaciones forestales». Con este informe
la Comision Permanente del Ayuntamiento de Pa-
sajes en fecha 22 de enero de 1979, acuerda: «A
la vista de los informes recibidos... la Corporacion
desea hacer constar a la Junta de la Mancomunidad
su grave preocupacion por este problema que des-
de el punto de vista sanitario y ecoldgico es insos-
tenible y requiere una solucion prioritaria». «Es
opinion del Ayuntamiento que el vertido y la inci-
neracion libre en la vaguada reservada para depo-
sitar residuos de los hornos crematorios no puede
continuar ni un dia mas (da una serie de razones)

y acuerda solicitar... que inmediatamente se pro-

ceda a clausurar el vertedero libre...».

Con fecha 11 de abril de 1979 se reune por
dltima vez la Junta de la Mancomunidad en la que
resalta «su gran preocupacion por el futuro de la
Mancomunidad, encomendando a la nueva Junta
que se constituya, como necesidad mds inmediata
y urgente la reparacion de los actuales hornos
crematorios como solucion de transicion hasta que
se pueda llevar a efecto el estudio de la instalacion
de un mas moderno sistema de tratamiento de los
vertidos de la Comarcan».

La situacion esta clara —no lo decimos nos-
otros—, «cadtica», «grave», «insostenible», «no
puede continuar ni un dia mas».

.:f,{—;‘ i“' /'Q j:
Es muy urgente estudiar soluciones cara al
futuro. Una primera y provisional solucién que apa-
rece como mas sensata es arreglar sin gran gasto
los actuales hornos, que con una pequena repara-
cién como es elevar las cupulas y chimeneas —el
cuerpo parece que estd en buenas condiciones—,
se conseguiria en breve tiempo ponerlos en fun-
cionamiento y una vez realizado esto buscar ya
la solucion definitiva.

En este campo existen actualmente dos crite-
rios de soluciones; el de la eliminacién o destruc-
cién de residuos y basuras, y el del aprovecha-
miento o reciclaje de los mismos. Para el primero
apenas se necesita gran cosa, unos terrenos vy
poco mas. Para el segundo, hace falta mucha
imaginacion, conciencia de comunidad humana
universal y consciencia del momento que vivimos.

Nuestra mentalidad actual, desgraciadamente
la mas extendida, es la de la eliminacién o des-
truccion. Destruccion de la vida en todas sus for-
mas, del hombre, de los pueblos, del pequefio por
el mas fuerte, de la idea contraria, del enemigo y
por supuesto, de las basuras. Siempre optamos
por la destruccién. Sin embargo, es necesario cam-
biar esta mentalidad por la del aprovechamiento.

No podemos extendernos en dar a conocer los
diversos sistemas y técnicas actuales de aprove-
chamiento o reciclaje de las basuras que existen,
asi como sus ventajas e inconvenientes, pues no
podemos alargarnos por falta de espacio. En di-
versas revistas leemos varias experiencias, siem-
pre casos muy aislados, p.e., en Alemania han
construido un lago por el sistema de vertido con-
trolado, en otra ciudad un precioso y largo paseo,
en una tercera un polideportivo, en Ginebra —esto
es ya una técnica mas extendida— se utiliza para
la produccion de electricidad, en Norteamérica han
experimentado para la fabricacién de gas en can-
tidad industrial, para fertilizantes, asi como para
construccion de carreteras. Métodos de reciclaje;
separacion higiénica y recogida de diversos mate-
riales-chatarra: papel, hierros, plésticos, vidrios,
etc., etc. Todo lo que sea aprovechable.

La MANCOMUNIDAD DE HORNOS CREMATO-
RIOS «SAN MARCOS», donde se halla el pueblo
de Pasaia, ;qué criterio utilizara, el de la destruc-

_cién o el del aprovechamiento?, ;por cual de los

sistemas se decidira?
INAKI| ELIZALDE




LA LIBERACION DEL PEAJE DE LA AUTOPISTA
IMPRESCINDIBLE E INAPLAZABLE

El Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo ha remitido a los Ayuntamientos afectados un in-
forme sobre diferentes soluciones para el problema viario de la zona Herrera-Renteria.

Después de estudiadas dichas soluciones y después de varias reuniones entre los citados ayun-
tamientos y entre éstos y la Delegacion Provincial del M.O.P.U se ha acordado enviar al referido Minis-
terio y al Consejo General de Pais Vasco un escrito conjunto y un dossier particular de cada municipio.

En lo que respecta a Pasaia, dicho dossier, aprobado porla Comisién Municipal Permanente del
23 de noviembre a propuesta de la Comisién Municipal de Urbanismo, dice lo siguiente:

INTRODUCCION

La Comarca, cruzada por el
tramo V de la autopista Bilbao-
Behobia, es la de mayor con-
centracion urbana de la provin-
cia, con el problema de que, al
ser de pendientes mas suaves
que el resto, es también la que
ofrece mayores posibilidades de
futuro crecimiento.

Teniendo en cuenta que los
terrenos aprovechables en la
provincia son del orden del 15
por 100 de la misma, resulta
extremadamente grave el hecho
de que la autopista cruza y ocu-
pa zonas urbanas o zonas pre-
vistas como de expansion.

La autopista ha producido una
divisiéon semejante a la que pro-
dujo en su dia el Ferrocarril del
Norte, agravada por la incompa-
rablemente mayor anchura de
seccion y la mayor tendencia e
evitar muros de acompanamien-
to y contencion.

Pese a todo ello se construyd
la autopista y ahora se plantea
por el M.O.P.U., como una so-
lucion a los problemas viarios
de la zona San Sebastian-Irun,
la construccion de una autovia
que vendria a aumentar los ma-
les producidos por aquella.

El tramo San Sebastidn-Ren-
teria de la CN-1 es el unico del
Pais Vasco cuya media de circu-
lacién supera ampliamente los
33.000 vehiculos diarios. Para
los vecinos, los usuarios de ve-
hiculos ligeros, los ciudadanos
de a pie que tienen que utilizar
el transporte publico, es un tor-
mento diario que les roba tiem-
po y dinero.

El 66 por 100 de los viajes en
esta zona tienen una motivacion
estrictamente laboral, lo que re-
sulta légico teniendo en cuenta
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La que corre paralela a la Autopista corresponde al proyecto
de la Autovia, criticada por muchisimas razones.

que el cuarto de millén de per-
sonas que pueblan esta zona per-
tenecen a un estamento funda-
mentalmente obrero.

En dicha carretera se produ-
cen continuos atascos y acciden-
tes, siendo el tramo que mas
accidentes mortales ha causado
en los ultimos anos en todo el
territorio estatal. Los autobuses
han de ser extremedamente len-
tos y los vehiculos ligeros han
de soportar unos perjuicios que
deben de ser contemplados no
sélo por la pérdida de tiempo, e
incluso del humor, sino por el
encarecimiento del viaje debido
a velocidad lenta, acelerones y
reducciones de velocidad, con el
consiguiente derroche de ener-
gia y la correspondiente conta-
minaciéon atmosférica.

Al margen de la solucién que
ha de darse a los problemas de-
rivados por la circulaciéon en la
C-1, otro problema de solucion
inaplazable lo constituyen los
actuales accesos de la autopista
y de la CN-1 a Pasai Antxo (Pa-
sajes Ancho).

El enlace desde la autopista
a Pasai Antxo se efectiia por la

denominada Carretera de San
Marcos, que no ofrece las con-
diciones minimas de seguridad
en cuanto al trazado, visibilidad
y anchura para una carretera
de esta indole. Ha de tenerse en
cuenta que junto a esta carre-
tera se encuentran numerosas
empresas, por lo que existe un
trafico considerable de vehicu-
los de gran tonelaje, es lugar de
carga y descarga y no hay apar-
camientos adecuados para ello y
para los vehiculos del personal
de esas empresas, asi como para
sus visitantes.

El enlace desde la CN-1, para
vehiculos procedentes de Rente-
ria y desde el Puerto de Pasa-
jes, se efectua desde el nudo de
entrada al Puerto, accediendo
por una curva muy peligrosa de
cambio de sentido a la antes ci-
tada Carretera de San Marcos,
después de haber realizado un
recorrido innecesario y absurdo.

Otro problema, por el peligro
que supone para los vecinos, por
los atascos que se producen y
por el sacrificio econémico para
el Ayuntamiento de Pasaia (Pa-
sajes) y sus vecinos (contribu-

ciones especiales) al tener que
reparar las calles con excesiva
frecuencia, es el que supone el
obligado transito de camiones
de mas de 10 toneladas por las
calles urbanas de Pasai Antxo
al no disponerse de otra via de
comunicacién para las empresas
situadas al final de la calle Ja-
vier Marquina (Victorio Luzu-
riaga y CAMPSA) en el barrio
de Molinao, problema que re-
quiere una especial atencién y
una urgente solucion.

Todos estos problemas requie-
ren una solucion inmediata pues

a ello tienen perfecto derecho to-

dos los ciudadanos que contribu-
yven con el pago puntual de sus
impuestos.

CONSIDERACIONES

1.2.—El trazado de un nuevo vial
produciria, una vez mas,
una serie de transtornos
orograficos y problemas de
expansién en Ayuntamien-
tos cuyos Planes Generales
estan sin redactar.

2.2—S5i actualmente la autopista
esta infrautilizada, la cons-
truccion de una nueva au-
tovia agravara el problema
de infrautilizacion.

3.2 —Al precio que se indica en
el informe para la cons-
truccién de wuna autovia
hay que anadirle el valor
de las necesarias expropia-
ciones.

4.2 —No es logico que la autovia,
que en el fondo es un vial
de unién para nucleos de
poblacién proximos, esté
mas alejado de éstos que la
autopista.

5.2, —Segun el informe de IN-
TECSA, la autopista es su-
ficiente para absorber el
trafico del corredor, por lo
que resulta absurda e inne-
cesaria la construccion de
otra yia de comunicacion.

6.2—El gasto a realizar para la
construccién de una auto-
via supone la infrautiliza-
cion de un dinero muy ne-
cesario para otros proyec-
tos.

7.2 —La autopista esta construi-
da y su utilizacién, salvo
los accesos necesarios, se-
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ria inmediata. En contra, la
variante Sur llevaria un
tiempo mas o menos largo
en su construccion y mien-
tras tanto los problemas se-
guirian subsistiendo.

CONCLUSIONES

1.2—En tanto que no existe nin-
guna razoén técnico-econo-
mica en favor de la cons-
truccion de una nueva va-
riante y si sobrados argu-
mentos en contra de la
misma, este Ayuntamiento
desestima dicha solucion.

2.2 —Este Ayuntamiento consi-
dera que la Unica solucion
viable, razonable y rapida,
para los problemas viarios
de la zona San Sebastian-
Renteria, se fundamenta en
la liberalizacion del peaje
de la autopista desde He-
rrera a Behobia con la
construcciéon de accesos
adecuados a cada nucleo
importante de la zona y la
comunicacion directa de es-
tos nucleos entre si.

3.2 —Al margen de la liberaliza-
cion del peaje, es impres-

cindible la mejora de los
actuales accesos a Pasai
Antxo. Para el enlace des-
de la autopista a Pasai An-
txo se deberia modificar el
actual trazado de la Carre-
tera de San Marcos, segtiin
se indica en los planos que
componen este dossier.
Para el enlace desde la
CN-1 a Pasai Antxo se de-
beria de construir un acce-
so desde el nudo del Puer-
to de Pasajes al puente
existente sobre el rio Moli-
nao, segun se sefiala en los
citados planos.

4.2 —Para el acceso de camiones
de gran tonelaje a las em-
presas del Barrio de Moli-
nao, a Victorio Luzuriaga y
a la CAMPSA se deberia
de construir un vial que
las enlazara directamente
desde la autopista, para
que dichos camiones no
tengan que pasar por ca-
lles urbanas.

JON MIKEL URIBARREN

Presidente de las Comisiones de
Urbanismo y Medio Ambiente.
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PASAIA ante un problema que no termina

La Corporacion del Ayuntamiento de Pasajes,
reunido en Pleno Extraordinario, el jueves, dia 30
de agosto de 1979, a consecuencia de la grave
situacion de los refugiados vascos, ha acordado
por mayoria los siguientes puntos:

1° Solidarizarse con los refugiados vascos y
con las acciones encaminadas a la consecucion
del estatuto de refugiado politico.

2° Exigir de la Administracion francesa dicho
estatuto, por entender que ésta esta violando la
Convencién de Ginebra, los derechos internacio-
nales de los pueblos y la propia constitucion fran-
cesa.

3° Condenar firmemente la postura de la Ad-
ministracion francesa en general y los senores
prefecto y subprefecto en particular. Por sus ac-
ciones antidemocraticas (detencion de represen-
tantes de partidos y organizaciones, detencion de
familiares de refugiados, destierro del joven Ara-
cama del Pais Vasco, prohibicion expresa de cruzar
la muga a los parlamentarios de Herri Batasuna,
etc.).

4° Asimismo, esta Corporacion denuncia la
arbitrariedad de los Gobiernos Civiles de Euskadi

Sur, al prohibir las manifestaciones programadas
para el sabado, dia 1, al tiempo que Nnos afirmamos
en la postura de acudir a la de Donostia como
Ayuntamiento.

5° Hacemos responsable al Gobierno francés
de las implicaciones que podria haber en las ac-
ciones a llevar adelante hasta la consecucion del
Estatuto de Refugiado Politico.

6° Comunicar este acuerdo al Consulado fran-
cés en Donostia para que a su vez informe del
mismo a las autoridades pertinentes.

7° Encerrarse en el Ayuntamiento de Pasaia
Donibane dicha Corporacién, a partir de las 11 de
la noche del presente dia, hasta el sabado, dia 1
de septiembre, fecha en que se celebrard la ma-
nifestacion en Donostia, pro-Estatuto de Refugiado
Politico.

Por lo cual, los 25 encerrados actualmente en
el Ayuntamiento hacemos un llamamiento a todo
el pueblo de Pasaia, se sume a dicha encerrona
y a todo acto programado para la consecucion de
dichos objetivos.

ERREFUXIATUAK EUSKADIN BIZI NAHI DUGU
Pasai Donibane, 30 de agosto de 1979.

Sorian, Abustuak.

Azkenengo hilabeteetan ez baduzue gure berri-
rik izan ere, orain dugu aukera ederra, zuenganantz
hitz batzuk zuzentzeko.

Lehendabizi geure laguntzarako manifestaldi eta
tabernetan lanean aritu zareten adiskide guztiei,
bihotzez mila esker bidaltzen dizuegu. Bigarrenean,
gaur egun Euskadin bizi duzuen egoera garrantzi-
tsuak ere kontsiderazio labur bat merezi duela us-
te dugu, eta horretaz zera diozuegu:

Estatutoaren gora-beherak direla ta betiko al-
derdi erreformist-oportunistak (badakizuen bezala)
bere interes politiko eta batez ere ekonomikoak

SORIAKO PASAITAR PRESOEN GUTUNA PASAIAKO HERRIARI

oinharritzeko saiatzen ari dira, berhaiek asmatuta-
ko estatuto lotsagarri horren bidez. Horretarako,
puntu inportante bezala, hemen barruan gaudenon
egoera maneiatuz eta herriaren mobilizazioak lor-
tutako arrakastak bereganatuaz. Ez gaitezen utzi
haien promesetaz engaintzen eta jarrai dezagun
geure herrikoi burrukarekin, beharrezko ditugun
oinharriak lortu arte, eta hauek oraingoz K.A.S. al-
ternatibako puntu minimoak dira amnistiarengandik
hasiaz, euskal langileriaren autoerakunde eta auto-
gobernura heldu arte.

Gora Euskadi askatuta.

;Por qué el Ayuntamiento de Pasaia ha permi-
tido y autorizado un embarcadero en San Juan, de
las caracteristicas que le han dado al nuevo, en el
cual se ve un desinterés total por la estética y res-
peto a la linea arquitectonica del distrito de San
Juan?

;Por qué la Junta de Obras del Puerto dejo el
material sobrante de dicha obra, tirado a la orilla,
como lo ha hecho con el poste del farol antiguo de
dicho embarcadero?

;Por qué las obras de la calle de Eskalantegi de

LOS PORQUES

DE LA GENTE

Antxo van tan lentas cuando el proyecto era mas
breve y se comenzd con tanto énfasis?

;Por qué la sucursal de la C.A.P. de Antxo no
abre su sala de cultura, cuyas obras finalizaron ya
hace un afio, y cuando tan faltos estamos de este
tipo de locales (y de otros)...

;Por qué se arréancaron arboles en la calle Es-
kalantegi y no se han previsto huecos, no ya para
plantar més arboles, que seria lo deseable, sino pa-
ra replantar los que habia antes?

Proyectos viejos para tiempos nuevos

Con gran sorpresa leo en el “Pasaia Gaur” n.¢
15, 1979, junio-julio, un sugestivo y sugerente ar-
ticulo (*‘;Se va a urbanizar Jaizkibel?”, por C.L.P.,
hablé Inaki Usabiaga, redacté “Pasaia Gaur”). Se-
gin C. L. P. o “Pasaia Gaur”, sin especificar, sobre
1970 aparecen en la comarca una serie de inquie-
tudes respecto a la posibilidad de creaciéon de unos
lugares de esparcimiento, con una serie de servicios
culturales, recreativos, etc.

Se realizan unas encuestas bilingiies, 100 ejem-
plares. No se cita ni la entidad ni las personas que
la realizan; no se sabe si la gestion sera a nivel de
socios o a nivel popular; se enumeran las ventajas
del hipotético proyecto, pero no los inconvenientes
reales, no se dan las razones de la no inclusién en
el Plan General, que en aquellos dias se redactaba;
pero se cita, sin explicar ni aclarar, la necesidad
de introducir en el Plan General de Ordenacién
Urbana de Pasaia este terreno como Zona Urbani-
zable no programada. Esto quiere decir que, tras
exponer la necesidad de que los Ayuntamientos de
la comarca asuman la idea, el Ayuntamiento de
Pasaia cambie la calificacion de un terreno rural
en URBANIZABLE NO PROGRAMADO. Se afir-
ma que la propia situacién de los Ayuntamientos
y del Plan General de Pasaia en aquel entonces
hicieron que no se llegase a incluir. Pues bien, to-
das estas consideraciones sobre dicho proyecto a
mi me sugieren otra opinién:

1.—C. L. P. compra unos terrenos rurales a
precio rural.

2.—Como financiacion del proyecto se intentan
construir 200 viviendas.

3.—Se proyectan unos servicios a crear. C. L. P.
crea una infraestructura y ademaés la financia, y

luego la venderia a la comunidad, que seria la
encargada de construir los proyectos.

4—No se citan ni se prevén los precios ni be-
neficios econdémicos del proyecto.

5—C. L. P. o “Pasaia Gaur” pueden remitirse
al Plan General de Pasaia de 1954, o al articulo 81
de la Ley del Régimen del Suelo en el supuesto
de que no se considere vigente el Plan, para com-
prender las razones de la no viabiblidad del Plan,
por desbordar los margenes de dicha Ley.

Si enmarcamos las condiciones politicas en que
dicha Ley fue redactada (franquismo) y al servicio
de qué intereses redactaba el franquismo las le-
yes y planes generales, no entiendo cémo en las
condiciones politicas y coyunturales en que vivi-
mos C. L. P. sigue sugiriendo el mismo proyecto;
ahora bien, segin la exposicién que hacia la re-
vista (repoblacién forestal, solucién comarcal, et-
cétera) cabe una alternativa popular al proyecto,
contando con los Ayuntamientos populares de la
comarca y elegidos democraticamente por el PUE-
BLO TRABAJADOR DE LA ZONA, y con la co-
laboraciéon de entidades (ecologistas, AA. VV., co-
ordinadores de urbanismo, etc.), ,entonces C. L. P.
puede donar, regalar dichos terrenos al Ayunta-
miento y ser éste el que desarrolle las inquietudes
para llegar a crear unos centros de esparcimiento,
con una serie de servicios, culturales, recreativos,
etc.,, que satisfagan las necesidades de tan expo-
liada y explotada comarca.

JAIZKIBEL NO SE VA A URBANIZAR.

Jestis Maria Garcia Garde
D. N. I. 15.153.337

muehles GALARDI

Talleres:
J. Marquina, 11
Teléfono 51-05-99

Comercios:
13 Septiembre, 3

(Junto a Bianchi)
Blas de Lezo, 19
Teléfono 51-04-43




Echevarria

VINOS Y

Teléfonos: 510780 - 514522

LICORES

PASAJES

Auto-Escuela

ASAJES

1.* SECCION: 2.2 SECCION:
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FELIPE URIARTE

No es facil dar con él. A veces da la impresion
de que huye de algo o de que busca afanosamente
algo. Acaba de llegar de hacer dos seis mil en la
Cordillera Blanca (Perd), como entrenamiento, con
la expeidcion vasca que intentara la conquista del
Everest en la primavera del 80. Dentro de unos
dias sale para realizar un trekking alrededor del
Annapurna. '

Quiza este continuo peregrinar hace que no sea
tan conocido a nivel personal. Y la verdad es que
una charla con él rezuma sencillez, la sencillez de
los que hacen grandes cosas, y cordialidad. Pero
seguramente sus credenciales son sinceridad y hu-
manismo. Dinamico, vitalista, cosmico y... miles de
ilusiones, todo salpicado con esa sonrisa buena y
limpia que nunca le abandona.

Felipe Uriarte Camara es uno de esos hombres
a los que se les hace estrecho el mapa. Nace en
Pasajes de San Juan hace 35 anos. De los tres a
los dieciocho vive en Vigo. Hace estudios de inge-
niero industrial. Aunque no reniega de lo que ha
hecho, le gusta decir que su trabajo es el monte. De
profesion, Guia de Alta Montana. Es miembro del
Grupo de Alta Montana Vasco. Su “curriculum”
montanero es extenso y con cimas muy importantes
en su haber. En 1975 ascendi6 al Pucaranra (6.147
m). En 1976 al Huascaran (6.655 m) por la cara
norte. En 1977 nuevamente al Huascaran por la ca-
ra sur. en 1978 al Aconcagua (6.989 m.), por la “via
de los polacos”, y el Islam Peek de Nepal (6.187 m.).
Este ano ha vuelto a coronar el Aconcagua, asi co-
mo el Alpamayo (5.940 m.) y el Kitarraju (6.100 m.)
entre otras importantes ascensiones. El 74 estuvo a
s6lo 350 m. de conseguir la cima de la montafia mas
alta de la tierra, en compania de Angel Rosen. Y en
la primavera del 80 estara, de nuevo, con la Expe-
diciéon Vasca al Everest.

Pero la verdad es que empez6 a hacer alpinismo
quiza un poco tarde. “A los 21 afos me inicié real-
mente —nos dice—. Antes habia sido muy inquieto
a nivel de muchas cosas, aunque sin encontrarme
demasiado centrado nunca. Por otra parte —nos
comenta— la cabeza me andaba siempre muy via-
jera, muy voladora.”

Cuando le pregunto por la raiz de esta aficion
suya, que para los que no vivimos el monte a tope
sino que somos de la civilizaciéon del asfalto, nos
puede parecer algo fantastico y emocional, se son-
rie y nos dice que le suena un poco a confesion.
“A veces es un poco dificil concretar, —comenta
Felipe— en la actividad de una persona, los movi-
les que le han llevado a hacer o tomar algo. Hay
veces que la vida te embarca en algo y llega un
momento en que no sabes exactamente, si estas
tu llevando la vida-o es la vida la que lleva a ti.”

Pero la verdad es que se le presento casi de so-
petén. “Un dia conoci lo que era el alpinismo —re-
cuerda con agrado— y encontré ahi una serie de
cosas que, hasta entonces, no habia encontrado en
mi vida:

AL EVEREST

Estas cosas son bastante sencillas y no se trata
mas que... del viento, del aire, del frio, del estar
sentado en una roca, el calor de una roca, el frio
de una noche, las estrellas, el campar a tus anchas
por un monte... Una libertad que no sé si es grande
o pequena, en un mundo en que la libertad es
muy dificil.”

Pero esto es o pudiera ser evasion...

“No. Tampoco quiero hablar de una libertad que
sea evasion, evasion de problemas, de la sociedad
porque en ningin momento me he querido evadir
de los problemas que tenemos aqui, en casa, y al
hablar de casa hablo de Euskadi. Pero si, al menos,
una libertad del espiritu y también una amplitud,
como ensanchar horizontes... que me es muy dificil
de concretar.”

Pero esto lo veras concretizado en algunos mo-
mentos o por lo menos lo experimentaras en tu
interior de alguna forma.

“Si... Es simplemente conocer tu cuerpo (y aho-
ra s6lo hablo del cuerpo), la relaciéon de tu cuerpo
con un medio, el saber que tienes unas manos...
Muchas veces pienso que la gente no sabe que tiene
manos. jPor supuesto que tiene manos, porque las
usa!” —lo dice mientras se le escapa una sonrisa
entre los dientes—. “Pero al darse cuenta, en mo-
mentos de tu vida, de que hay unas manos, que
funcionan, que valen, que sirven, que son una he-
rramienta, es otra cosa. Esto es un poco primitivo
si quieres. Pero simplemente ese hecho es muy her-
moso.” Y me relata como lo experimenta después




de una escalada, sentado delante del refugio, mien-
tras mirandose las manos dice “jpunetas!, esto vale
para algo, esto es una riqueza, vaya aparatos que
tengo.” Y la verdad es que lo dice con una sencillez
y simpatia que contagia.

“Profundizar en una actividad como el alpinis-
mo —prosigue— es profundizar en este conoci-
miento, en este saber que tienen estas cosas; que
tienes un cuerpo, que hay un medio ambiente a tu
alrededor; que hay un planeta que puedes recorrer,
que puedes sentir, que puedes amar... Quiza esto
es lo que me ha llevado a meterme en este lio de
la montana, a meterme tan a fondo. Y aqui hay un
sentimiento de libertad, de aventura, de amor por
las cosas, por las cosas mas pequenas. De repente
te das cuenta de que un pedazo de pan tiene una
importancia tremenda.”

Todo esto ha hecho que dé el paso de un monta-
nismo como mero deporte a una relacion llamémos-
le cosmica y de desarrollo integral en la montana.
“Y, ademas, —nos dice— esto te empuja a querer
esta relacion mas continuamente con todas estas
cosas e incluso te apetece, también, el mantener
esa relacién a partir de una profesién, para ayudar
a la gente a relacionarse con esas cosas que tu
tanto quieres. Y ahi estoy yo.”

Confiesa que quizas ha habido una ruptura con-
sigo mismo o con la sociedad sin saberlo a ciencia
cierta. Pero lo explica diciendo que “quiza se aclara
en un aspecto. Yo, normalmente, deberia ser inge-
niero y deberia estar trabajando como ingeniero.
Porque, no sé..., las cosas asi me han dirigido. Per-
teneces a una familia que tiene medios para pagar-
te unos estudios. En tu ciudad hay muy pocas ca-
rreras y una de ellas es ingeniero industrial. En-
tonces la vida te lleva ahi y lo normal es que des-
pués de hacer esa carrera sigas trabajando como
ingeniero. Haces la carrera hasta donde te empuja
la sociedad y cuando ya tienes que trabajar, enton-
ces y me decido por otra cosa. Quiza de alguna ma-
nera he roto con las formas.”

Pero unas formas que no se han quedado sélo
en éso, en su aspecto formal sino que han originado
una filosofia y unas formas de vida que le embria-
gan y que lo va viviendo intensamente en determi-
nados momentos. Estas sensaciones, instranferibles
hasta cierto punto, nos las intenta desgranar a lo
largo de la conversacién. “Lo que pasa es que la
montana te ofrece un terreno de juego muy bonito.
Hay una estética tuya en la montana que quiza,
no haya en otros sitios, al menos para mi. Es tu
cuerpo moviéndose en una pared o tu cuerpo avan-
zando por una arista de nieve, el companero que
ves por alli arriba proyectado sobre el cielo... Hay
una estética muy hermosa. Verdaderamente este
es un sentimiento que se me aparece, el encontrar-
me en una pared espléndidamente bien y, por su-
puesto, el encontrarme fenomenal cuando estas sa-
liendo de esa pared y dices... jpunetas! he escapado
de esto. Y luego bajas y te tomas un té y no sé...
es lo mas hermoso del mundo. Son cosas tan chi-
quititas que no sé si pueden captar, pero, de hecho,
esto funciona muchas veces asi, pero muchas ve-

ces...”

Tengo que confesar que ilusiona encontrarse con
gente que da valor a esas cosas pequenas, a lo pri-
mitivo, lo vulgar y diario, que sabe arreglarselas
con pocas cosas, que sabe el valor que tienen unos
granos de azlcar o un sobre de sopa, algo que quiza
ha perdido esta sociedad que vive mucho mas abier-
ta a lo impresionable, al sobresalto.

Pero el monte tiene, también, otros aspectos,
otra cara de la misma moneda que se presenta con
enorme realismo. Uno de ellos es el miedo y que
Felipe lo ha vivido muy de cerca y que a veces
acongoja.

Nos lo dice sin ruborizarse y dejando bien claro
que en ningun momento es masoquismo. “Muchas
veces he sentido miedo en el monte. Miedo a un
peligro objetivo. En los Andes, por ejemplo, una
cornisa de nieve que ves que es fragil, que es nieve
polvo y que no sabes cuanto va a aguantar. Es un
miedo que jpunetas!..., que es muy gordo. Entonces
o lo vences o no lo vences. Normalmente lo superas,
pero lo sientes fisicamente en tu interior. Tiemblas.
Te juegas la vida, claro.”

Pero ademas de esto, la montana tiene un pre-
cio, el monte pasa una factura que, muchas veces,
duele pagar. La opcién por el monte te obliga a
dejar una serie de relaciones y de cosas que, a ve-
ces, te agarran la tripa y te desgarra algo interior-
mente. En la vida no hay nada gratis. Todo tiene
un precio. Al recordarlo, la sinceridad brota en el
rostro de Felipe con cierta melancolia. “Hay cosas
que tienes que pagar. Por ejemplo, en afectos pa-
gas muchas veces. Puedes perder personas que no
quisieras perder. Y correr riesgos a nivel de rela-
c’ones muy grandes. Para mi, concretamente, es lo
mas duro. Hay veces que sentimentalmente estan
danado por la vida que haces. Esto es un precio que
lo conozco. Que lo he pagado y que, posiblemente,
lo pagaré y que, en este momento, es quiza lo que
mas me preocupa. Y, ademas, hay otras personag
que posiblemente también estan perdiendo tu afec-

to. tu relacién. Esto a mi, personalmente, es lo que
méas me cuesta. El precio mas caro que sé que voy
a pagar. Bueno..., es un riesgo que corro y que ya
lo conozco. Y hay otras cosas. Por ejemplo, hay ve-
ces que pierdo las fiestas de San Juan y me fasti-
dia un montén, la verdad... Me gustaria mucho co-
rrer el encierro de Santiago que hace cuatro o cin-
co anos que no corro. Cuando llega el dia de Santia-
go y me acuerdo que ese dia hay encierro y jcona!,
y me pongo triste pero... me sale una sonrisa ijo!,
ya me gustaria estar alli.”

Pero la verdad es que todo esto queda hasta
cierto punto sublimado por los contactos con nue-
vas culturas, por los encuentros con la naturaleza
y con uno mismo, por la superaciéon cada dia mas
apasionante de,cimas y peligros y por un cumulo
de pequenas cosas que la vida de alta montana con-
lleva. Por todo eso quiza nos dice con cierta deci-
sion firme y optimista que “mi idea esta en conti-
nuar durante un tiempo bastante largo en este
asunto. No sé cuando me retiraré. Pero la verdad
es que pienso que hay cosas muy bonitas que se
pueden hacer y me gustaria hacerlas. Por una parte
los cursillos que hacemos durante el ano y por otra
los trekkings e intentando aportar cosas nuevas a
las personas que se interesan por lo que hacemes
en Mendiak eta Herriak. Los cursillos de Pirineos
es una cosa que nos interesa muchisimo a nosotros.
Las edades de la gente oscilan entre los 17 y los 50
anos. Va todo tipo de personas. Para nosotros los
cursillos son una constante ensenanza a muchos ni-
veles. A niveles de montana, de relacion con gente,
de sentimientos... Y, ademas, por otra parte, el cur-
sillo es bastante asequible a mucha gente. No asi
los trekkings que son algo mas limitado fundamen-
talmente por el coste econémico. Ademas pienso
que no hay que viajar al Nepal para encontrarse
con las estrellas, con una arista de nieve bonita,
con una roca por donde escalar o con el cuerpo que
funciona. Todo esto lo tenemos aqui en el Pirineo
donde hacemos los cursillos o lo podemos encon-
trar en una ‘“zelaia” de cualquier sitio de por aqui.
Que tengamos aqui un terreno de juego tan bonito
y que haya gente a la que podamos ensenar... esto
es muy interesante para nosotros. Para mi es lo
mas bonito que hago durante el ano.” Y nos expli-
ca con todo el cumulo de detalles en qué consisten
estos cursillos. Su sencillez, la ausencia casi total
de técnica, el vivaquear por las noches, la utiliza-
cién del minimo material posible, el conocimiento
de la montana y su entorno, la convivencia...

Y tras estas incursiones en su persona pasamos
a un tema que esta, quiza en total revisién y crisis,
el montanismo vasco. No hay duda de que algo ha
cambiado, debido, tal vez, al automdvil, a la politi-
ca. a los clubs... Esa aficién generalizada de antano
ha descendido y atn no se vislumbra qué futuro
tendra todo esto.

“Esto, realmente pienso que ha ocurrido”, —nos
comenta Felipe—. “Hubo un tiempo en que no sé6lo
se hacia montana sino que se hacia también poli-
tica. Esto es evidente. Ya no hay que ir a Urbia
para poner una ikurrifia. Yo pienso que la situacion
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politica ha influido en el montafismo de base, po-
driamos decir. De todas maneras, creo que hay otro
proceso, quizas menos conocido, pero que esta in-
fluyendo ya en Euskadi del mismo modo que ha in-
fluido en otros paises. Y es que la cultura europea,
la cultura occidental fundamentalmente, esta lle-
vando a muchos jovenes a buscar otras cosas.” Aqui
ve Felipe la raiz de un futuro esperanzador. “La
separacién delhombre del planeta, de la naturaleza,
una separacion totalmente obligada, estd haciendo
que gente joven empiece a hacer montana con mu-
cha fuerza. En muchos paises ha aparecido un mon-
tafismo muy vital, muy clasico, muy de vuelta a
cosas muy antiguas, léase Reinhold Messner, Peter
Habeler o Schaufer... nombres que son muy cono-
cidos. Es evidente que en Bilbao esta apareciendo
una generacién de alpinistas que esté haciendo co-
sas impresionantes. Esto estd ocurriendo también
en Guipluizcoa y menos en Alava y Navarra que son
lugares de Euskadi més rurales, donde las ciudades
son menos duras. Y aqui hay un alpinismo joven de
una fuerza impresionante. Se ha perdido aquella
popularidad, aquella masa que hacia mucha monta-
fia porgue se hacia a la vez politica, pero se esta
ganando en aquella gente que pasa de todo, que
pasa de la civilizacién occidental, que pasa de la po-
litica y que empieza a hacer un alpinismo de gran
dificultad. En este terreno, pienso que en Euskadi
esta naciendo un alpinismo que tiene muchas posi-
bilidades y que realmente puede ser muy hermoso.
Es gente que va al monte por las estrellas, por la
roca y porque quiere que su cuerpo sea mas que un
cuerpo de asfalto. Esto estd ocurriendo ya. No es
el hecho de hacer una mananera y esta afiliado a
un club de montana. El estar federado les interesa
a nivel de un accidente, pero nada mas. El club les
trae sin cuidado.”

Y... sale el tema de los clubs. Sobre su utilidad
practica, sus actividades, su campo de trabajo...
La verdad es que Felipe Camara es contrario a
las sociedades de montana tal y como estan plan-
teadas en Euskadi. “En su momento tuvieron una
utilidad politica, evidentemente, nunca montanera,
sino politica.” Aunque en el fondo reconoce que’
tampoco se puede decir netamente mal a todo lo
de antes, pues por lo menos se salia al monte, que




no era poco.

Lo que si esta convencido es de que la sociedad
de montana deberia ser un servicio al montanero
y un servicio eficaz. Para eso se deberia ir a una
unién de clubs y olvidares un poco del antiguo
club pequenito. “Pues yo me imagino —nos sub-
raya Felipe— que de los ciento y pico clubs que
habra en Euskadi, pocos podran dar facilidad de
material, viajes, programacion, etc., a sus socios
montaneros. Bastante tendran con pagar el local
y hacer dos o tres cosas mas. Por otro lado pienso
que también es importante el local. No cabe duda
que cenar en compania de los amigos es una cosa
fenomenal o tener un sitio donde ir a la noche,
porque sabes que vas a encontrar a gente cono-
c.da. Pienso que tampoco eso hay que perderlo,
ni se perdera eso en Euskadi, porque es asi nues-
tro tipo de sociedad. Pero con una uniéon de clubs
creo que se podria ahorrar dinero, burocracia y
surgirian clubs mas fuertes en todos los sentidos.
Lo ideal seria —insiste— que no existiese mas
que un Club Vasco de Montana que tuviese su
delegacion en cada pueblo en esos locales que ya
existen y que no hay por qué tirarlos. Eso seria
para mi lo ideal o, por lo menos, que hubiese unos
cuantos clubs fuertes que posibilitasen el alpinismo
de dificultad. No se..., de todas formas yo pienso
que el alpinismo serio se ha hecho fuera de los
culbs y seguira haciéndose fuera de ellos.”

Insiste repetidamente que esto no es ni egois-
mo ni egocentrismo, sino un sentimiento de liber-
tad. De todas formas, le parece un error la proli-
feracion de clubs que hay en la zona Pasajes-
Renteria es una dispersion de fuerzas, de ideas,
de posibilidades... Y apunta que deberia haber un
proceso de reunificacion empezando por la zona
hasta llegar a un club de montana vasco. Aunque
termina diciendo que “esto es una alternativa muy
seria y que hay que estudiarlo mucho y... que
tampoco tiene por qué ser asi’.

Y por fin tocamos el tema que a Felipe, como
montanero y sanjuandarra, le ilusiona tremenda-
mente: pisar el techo del mundo en la primavera
de 1980. El ano 1974 tuvo que retirarse a solo 350
metros de la cumbre, junto con Angel Rosen, te-
niendo el triunfo en la punta de las botas. Esta
segunda oportunidad sera, sin duda, el aconteci-
miento mas importante de 1980.

Los preparativos siguen su marcha. La puesta
a punto de los expedicionarios, el material, la ali-
mentacion e incluso la financiacion, quiza lo mas
atrasado y una de las cosas mas importantes.

De todos estos detalles y de otros no escatima in-
formacion, pero de lo que realmente quiere hablar
es de que el Everest es una montana dificil. No
por la técnica que hay que desarrollar alli sino
porgque es la montana mas alta del mundo. “Hay
por ahi la impresién de que el Everest, como la ha
hecho todo el mundo, lo han hecho con oxigeno,
sin ox‘geno, e incluso lo ha hecho una mujer. es
una montana facil. Sin embargo, yo pienso que
es realmente dificil. Tienen que coincidir varias
cosas importantes para que una persona de una
expediciéon suba a la cima. Las ultimas expedicio-

nes estan subiendo a la cumbre y ademas haciendo
cosas nuevas y muy buenas. Pero yo no sé si la
gente se da cuenta de que las ascensiones de los
ultimos anos —la ultima la realizaron los austriacos
Messner y Habeler y anteriormente los alemanes y
los franceses— las estan realizando unos paises
eminentemente alpinos. Hablamos de Austria,
Francia, Alemania..., paises con una tradicion mon-
tanera muy buena. Sin embargo, Inglaterra, un pais
con tanta tradicion alpinistica, no habia subido al
Everest hasta el ano pasado, porque aunque fue
inglesa la primera expedicién que conquisté la ci-
ma, sin embargo, los que pisaron la cumbre fueron
un neozelandés, Hillary, y un sherpa, Tensing. Lo
mismo se puede decir de Francia, Austria o Ale-
mania. Lo que ocurre es que hoy van las mejores
expediciones de los paises punteros en alpinismo y
con los mejores hombres que hay en cada pais.
Todo esto puede dar la impresion de que el Everest
esta chupado. Sin embargo, yo pienso que es una
montana dificil. El Everest empieza donde termi-
nan las otras montanas. Y los ultimos 300 metros
del Everest hay que hacerlos. Cuando Rosen y
yo lo intentamos estabamos por encima de la
cuarta montana del mundo, el Lhotse (8.500 m.).
Alli empezaba el Everest. Y alli es donde nosotros
nos quedamos.”

Y asi, con esa sencillez, nos va describiendo
cuales son las dificultades mas serias con las que
la expedicién se va a encontrar. La organizacion,
el clima, la meteorologia, la altura y el que haya
dos personas fisicamente bien para llegar a la
cumbre.

La verdad es que Felipe no oculta las ganas
de coronar la cumbre. “Tengo una gran ilusion, a
mi me encantaria —nos afirma con entusiasmo—.
Pero eso depende del jefe de expedicion y de la
propia montana, que es quien hace la seleccion
natural.”

Pero, a pesar de todas las dificultades, la sangre
sanjuandarra que corre por sus venas sera un esti-
mulo mas para conseguir la cima. “Siempre me ha
hecho mucha gracia que uno de San Juan, y dicen
que los de San Juan somos muy faroles —lo dice
con una sonrisa ingenua y simpatica a la vez—,
tenga posibilidades de subir al Everest. Y como
sanjuandarra me gustaria conseguirlo, me hace
mucha ilusién. A nivel personal, por supuesto, me
apetece muchisimo. Y ya sé que esto es un poco
ane~dotico, pero a nivel de sanjuandarra me en-
cantaria, te lo juro.”

Ahi queda. De sanjuandarra a sanjuandarra asi
se lo deseamos. Es un desafio importante.

BORDAUNDI

ANTROPOLOGIA Y RELIGION EN EL PUEBLO VASCO

Si siempre es de agradecer la edicion de un libro que profundice en lo mas hondo de nuestras raices como pueblo,
el que en este caso sea Emeterio Sorazu su autor hace que apreciemos més de cerca su aparicion. En este caso, el trabajo
y el caracter humano y sacerdotal de Emeterio nos llega a todos precedido por un comentario de J. M. Barandiaran, que
centra el estudio en el interés que para la antropologia tiene el analisis de caracter religioso de nuestro pueblo. Hemos
querido hablar con E. S. para saber un poco de las motivaciones y alcance del estudio que ha pubblicado la CAP.

1 —EMETERIO, NOLA SORTU ZEN
LIBURU HAU?

Aspalditik daramat soinean honako
kezka hau: Bizitza, ospatzeko doairik
ederrena izanik, guk oso gutxi ospa-
tzen dugula, eta, ondorenez, haurrak
beren hezketa bidean beren sasoia ez
dutela bizitzako udaberri bezala bizi.

Hortik hasita, gure kultura kondaira
bidean ikustea erabaki nuen. Eta gau-
rregungo kultur konkretuak kristau izae-
raren ikuspegia daramala ikusirik, gure
oraina beti honelakoa izan ote den
aztertzeko, pertsonari, berezko zaizkion
galdekizun nagusien erantzuteko, zer
zentzu gogokoen zaizkion bila hasi nin-
tzen. Horrela, inkesta berezi bat mol-
datu nuen. Bere helburua. gaurregungo
pertsonei beren erligio expresioan zein
zaizkion zentzurik nabarmenenak jaso.

Eta ikuspegi hau kondaira eskutik
izan zedin, hiru belaunaldi elkarrekin
bizi diren baserrietako sendietan hasi
nuen azterketa.

Pertsonaren berezko barren egoerak
zuzenki aztertzea zaila denez, inkesta
hortan hiru galdera zabal, oso erraz-
tuak, moldatu nituen; galdera guziek
inguru giroa nahiko egoki jasotzen zu-
ten. Eta pertsonak nola gure goitasuna
urreko gauzetatik tolesten dugun, etzi-
tzaidan zaila izan inguruko zentzu na-
gusienak begien aurrean eskaintzea-
zentzu kosmikoak eta lur izadizkoak;
zentzu bizidunak; zentzu pertsonalak;
bizitzaren muga daramaten zentzuak:
iaiotza, gaisotasuna, ondorena, bakar-
dadea, besteak, herria, aberria, e. a.

Eta inkesta hau 16 baserri herrietan,
ja 200 etxeetan egin ondoren bere ira-
kurketan gauz arrigarri askoren artean,
nagusienetakoa hauxe jaso nuen; gure
arbasoek bizitza oso bizitasunez era-
man zutela, eta gizaldi asko igaro
arren, oraindik gure gizaldian bizirik
zeudela, nahiz betiko izkutatzeko arris-
kuan egon.

Hortik hasita, gure arbasoek bizitza-
ren aurrean izan zituzten goi sentipen
eta nahitasunak, hau da, beren erligio-
gintzan, erligio nagusien moldean azter-
tu nahi izan ditut. Eta, lan honen buru-
tzan, eta liburuan agertu nahi izan du-
danez, gure arbasoek goi aberastasun
haundiz eraman zuten bizitza: hierofa-
niak, ritoak eta mitoak diotenez.

2 —7ER LORTU NAHI DUZU LIBURU
HONEKIN?
Oso ausarditsu derizkit lehenen libu-

ru denez nere eskutik egina, lorpen
konkretuak jaso ditudan edo ez adie-

raztea. Balio haundiago derizkit gure
herri honi, kondaira ikuspegitik ikusirik,
bere aurrekoen sustraia agertzea eta
kontura araztea. Euskal Herriko orogra-
fia isila baderizkigu ere, bere barnean
hizkuntz zoragarriz jantzia dugu, eta
nahiz ahozko agirietar, nahiz etnologiz-
ko agirietan, edo nahiz arkeologiaren
laguntzarekin, esaldi honen aitormena
apal apal agertu.

3.—GAl HORI NOIZ BEHIN IKERTUA
IZAN DA EUSKAL HERRIAN?

Bai. Baina batez ere gure gizaldikoek.
Gure arbasoen goi zentzua eta bizitza-
rekiko erligio erantzuna ertz askotatik
ikutu nahi izan da: arkeologoak, etnolo-
goak, etnografi ikerlariek, zerbait so-
ziologoak, ohitura eta folklore biltzai-
leak, e. a. Baina, espezialitate askok
urratu jator asko egin arren, gehien
hortan ahalegindutako Joxemiel Baran-
diaran jaunak berak dioenez, orokorki
ikertzea beharrezko zen. Zerbait hortan
saiatu naiz; baina, konturatzen naiz,
urratsak bildu eta sailkatzea lortu ba-
dut ere, hauek interpretatzea ez da
oraindik hain erraza.

Benetako ikerketa ikerlari taldeak
egin beharra baidago. Bakarka ezinez-
koa derizkit honelako sailean jardutea.
Zientzi bat baino gehiagon eskutik joa-
naz, pixkana gureganatu dezakegu ar-
basoetatik datorkigun bizitz zoraga-
rria; eta gure geroa, ez dago gure
esku bakarrik, aurrekoen jokaerak az-
zertu eta jabetuz baizik.

Ez da egoki norberak bere lana txa-
lotzea, baina, liburuaren asmaketarik
egokiena, fenomenologizko ikuspegitik
gure aurrekoen religiogintzari ematen
zaion eskuartea derizkit.

4—ZER APORTA DEZAIOKE HERRIA-
Rl HOLAKO GAIl BATEK?

Gure aurrekoen kultur arnasa ge-
hienbat ahoz-aho jasoa izan da eta er-
bestetik etorritako kulturak menpetu
ez ba zuen, oraindik bizirik egongo zen
aurrekoen iturria. Baina, kondaira au-
rrea oa, eta dkondairaren bultzadak
ezagupide bat eskatzen du, baina ez
dena bere menpean jartzea. Horregatik,
gure gaurra bikaindu nahi den garai
hontan, iruditzen zait, herri egiten du-
gun guziontzat ona dela, liburu honek
biltzen duen gure arbasoen jarrera, eta
ez ogei edo berrogei urtez bizitua, bai-
zik belaunaldi askoren arian.

Herriari bidezkoa derizkit kristauta-
sunak eztali izan zuen herri erligiota-
suna agirian jartzea, berriroan hau le-
hen mailan izan dadin. Hezkuntzari ere,

ANTROPDLOGIA
RELIGIDN

BLO VASCO

jakintza eta materia aurreko bezala de-
na jarri gabe, egoki iruditzen zait, ho-
nelako bildumatik jasotako urratsetan
oinarritzea on izango zaiola. Inkultura-
zio eske gauden garai hontan, liburu
honen ondoan beste asko hobekiago
eginak guzioi beharrezko zaizkigu.

5—ZEINTZUK DIRA ZURE LANAREN
EMAITZAK, GAIARI DAGOKIONEZ?

Nerekiko lehenen emaitza erdaraz ir-
tetea izan da, baina berau euskaraz
aritzea askoz emaitz haundiago deriz-
kit, eta nere ahaleginez egin gabe ez
naiz geldituko.

Honera iritxi baino lehenagoz, liburu
honen ezagupidea erbestean ezagutu
izan zen, Madrien aztertutako ikerketa
izan zelako. Baina hemendik kanpoan
izan zuen jarrera bikaina, guziontzat
pozgarri dela derizkit. Gure herria nu-
nahi ezagun izatea eta berau aurrera
daramagula aitortzea emaitz on derizkit.

Eta nere aldetik ikerketa beste as-
mo gabean egindako lana denez, emaitz
eder derizkit hainbaten eskuetan da-
goela jakitea, hobetu dadin.
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IPUIN BAT ALA ERREALITATEA?

Pasaiako etxe batean mutiko bat sartu eta gutxi
gora behera honela mintzatu zan bere amatxoa-
rekin.

—Ama, ama, nik zaharra izan nahi dut!, mal-
koen artean.

—Boeno, zer gertatu zaizu honela etortzeko?
Negarrez ari zara eta zergatik esaten duzu orain
zaharra nahi duzula izan?

—Bai, erderaz hitzegiteko. Nik ikusten dut, zuek
zaharrek, erderaz hitzegiten duzuela.

—Ez dakit zergatik esaten didazun hau baina
nahi baduzu hitzegin dezakegu horretaz.

—Gaur zumardian jolasten ari ginen beti bezala
eta mutiko batzuek euskaraz hitzegiten ari ginenoi
esan digute: jQué demonios habléis! jEn indio o
qué?, ino sabéis hablar como los deméas?

—Horik al dira zure arazo guztiak? Lasai, mutil.-

—Baina nik ikusten dut oso jende gutxi garela
euskaraz hitzegiten dugunok.

—Hori egia da, baina dena dela gero ta gehiago
hitzegiten da euskaraz gure herrian. Orain arte ez
da hitzegin ezer eta orain jadanik zer edo zer adi-
tzen da. Eta gainera oraindik oso txikia zara eta
ez zara hemendik atera baina beste zenbait herri-
tara joango bazina asko hitzegiten dela ikusiko
zenuke.

Gure mutikoa pentsakor geratu zen baina be-
rehala jarraitu zuen:

—Bi galdera egingo dizkizut. Lehenengoa: Zer-
tarako balio du euskarak?

—~Galdera horri ezin diot erantzun zehatz bat
eman baina gu euskaldunak gara eta hori da edo
izan beharko zuen gure hizkuntza eta beste aldetik
gauzak normal jarraitzen badira gero ta beharrez-
koagoa izango da, bai kalean eta bai lantegietan
ere; orduan zuk besteak baino gehiago jakingo
duzu.

—Ez nago oso konforme baina tira, eta orain
bigarren galdera egingo dizut: Zaharrek zergatik
ez duzue zuen artean euskara erabiltzen

—Bai, arrazoia duzu, orain adieraziko dizut zer
gertatzen den. Guk etxean ez dugu erabiltzen baina
horrek ez du esan nahi ezin daitekeenik. Guk zori-
txarrez ez dakigu ondo eta orduan erderaz mintzatu
behar gara. Horregatik nahi dugu zuek ongi ikas

dezazuen.

—lkas ezazue bada.

—Berandu da hori egiteko.

—Beharbada, bai, baina hortik aparte ikasto-
lara joaten garenean badaude guraso batzuk nahiko
dexente dakitela eta erderaz mintzatzen dira beren
artean.

—Ez dakit ba.

—Orduan gu jarraituko gara euskaraz hitzegiten
nahiz eta besteek farra egingo diguten eta zuek
erderaz hitzegin: '

—Noski.

L.M.G.

ES ALLI

CASI DONDE TU HABITAS
VICIOSAMENTE OBSERVADOR DE

PASEO VULGAR

[CUALQUIER

DONDE ENTRE NO SE CUANTOS MONTONES
Y PICO DE PEQUENOS MUNDOS...?

LAS CASCADAS DE ARTE CRISTALINAS

QUE DIARIAMENTE EMANAN DE TU CALOR
RECREAN VIDA A LO SIN VIDA

A EXQUISITAS ESCENAS

QUE FULGIDAMENTE SE ENCUENTRAN
JUGANDO PRENADAS DE AMOR.

JOXE MARI




La Basilica del

La desmembracion de la igle-
sia parroquial de Lezo, la elec-
ciéon de una parroquia en el
lugar de Pasajes y la principali-
dad que fue adquiriendo esa pa-
rroquia tanto en tierra firme
(sobre Jaizkibel en contra de
Fuenterrabia), como sobre la
bahia (en la jurisdiccién tempo-
ral y espiritual en contra de
San Sebastian) fueron las pre-
ocupaciones importantes de los
sanjuandarras de los siglos XVI
y XVIL.

El fenémeno demografico de
Pasajes de San Juan en el siglo
XVI, que atraia a numerosas
familias por su aspecto mari-
nero, entre otros motivos, ha-
cen sospechar los intentos de
independencia eclesiastica.

En la segunda mitad del siglo
XVI, el Pasajes de Fuenterrabia
o de San Juan podia contar con
750 habitanteso quizas en tor-
no a los mil, segun el término
medio por familia que demos a
los datos recogidos en el censo
de vecinos hecho por el obispa-
do de Pamplona para recoger
las rentas eclesiasticas en el
trienio 1584-1587. Esto sin en-
trar en la poblacion flotante
que parece muy numerosa por
el gran numero de mercaderes,
marineros y soldados que la
transitaban. Dato dificil de ob-
tener v que seria de utilidad
investigando sobre todo en las
armadas reales preparadas en
este puerto. Estos podrian ser
centenares entre marineros vy
soldados, que permanecian a
veces muchas semanas, en los
navios o en los lugares ribere-
fos (estas pistas quizds se en-
cuentren en los contadores de
hacienda de Simancas).

Este crecimiento interno (lle-
gando a tener Pasajes de San
Juan, en este momento, mucha
méas poblaciéon que Lezo), las
continuas denuncias y pleitos vy
la distancia de milla y media
entre Pasajes y Lezo que tenian
que recorrer para participar en
los oficios divinos y sacramen-
tos, siendo asi que «entre sus
habitantes se contaban muchos
ancianos, enfermos v mujeres
encinta», fue el moévil que ani-

]
&

‘mé a las autoridades y vecinos

de Pasajes a pedir la indepen-
dencia eclesiastica de la parro-
quia de Lezo.

El papa Paulo III accedid a
la peticién a través del breve
«Mittimus vobis» el 9 de junio
de 1545, en el que se obtenia
permiso para erigir una iglesia
parroquial y para nombrar un
presbitero que les celebrase los
sacramentos. Pero fue tal la
oposicion del clero y de los ve-
cinos de Lezo que continuaron
las dificultades entre ambas po-
blaciones durante mas de un
decenio.

Fue el 11 de febrero de 1557
cuando se llegdo plenamente a
la separacion de ambas iglesias,
dando comienzo asi a la nueva
parroquia de Pasajes de San
Juan y estando, los vecinos que
tuvieran heredades, obligados a
pagar los diezmos y primicias
a ésta. Los pleitos y las dificul-
tades continuaron, pero se su-
peraron gracias a una evidente
cooperacion de todos los veci-
nos.

La parroquia quedé institui-
da en la pequefia iglesia de San
Juan Bautista de la Ribera,
iglesia que data de 1366, y bajo
dicha advocacion. Estaba situa-
da en la ribera del canal, donde
hov ocupa la iglesia de Bonan-
za, de modo que el mar banaba

Santo Cristo de Bonanza

con sus aguas a la iglesia y a
su cementerio. Quizas por esto,
se le llamaba San Juan de la
Ribera. El area maritima que se
hallaba frente a ella era lo me-
jor, con mas fondo y calado y
mas seguro de todo el puerto,
atracando por eso los navios
frente a ella.

Pero no era ésa la intencién
de los pasaitarras, sino mucho
méas ambiciosa: la construccion
de una iglesia parroquial de
nueva planta. Sin embargo los
ingresos de Pasajes iban a ser
destinados en los decenios si-
guientes a necesidades urgentes
y vitales, generalmente de plei-
tos, y no a la parroquia.

Este estado provisional iba a
durar casi un siglo. En 1613 re-
verdecié el problema y Pasajes
hizo llegar al vicario general de
Pamplona, Juan del Valle, una
suplica proponiéndole construir
el nuevo templo parroquial en
el manzanal de Pedro Beltran.

Las razones eran varias. Por
un lado que «por ser aquella
pequeiia y no capaz para poder
caber en ella los vecinos y mo-
radores y los demads, que con-
curren de fuera, ha habido mu-
chos pleitos sobre los asientos
y entierros entre los vecinos y
parroquianos y han resultado
muchos y grandes dafios e in-
combinientes irreparables». Por
otra parte la iglesia no podia
ampliarse por estar acorralada
entre el mar y la montana y
sufria los dafos de continuos
desmoronamientos, asi en 1608
cay6 una gran piedra y derribé
parte del muro de dicho igle-
sia.

Habia otra dificultad ambien-
tal que molestaba a los fieles
durante los oficios religiosos y
era que «casi todos los navios
de herejes que entran en este
puerto los amarran enfrente de
la dicha iglesia, desde los que
los herejes, al tiempo que se
celebran los santos oficios, ha-
cen muchas befas, riéndose y
despreciando nuestros santos
ritos v disparan la artilleria por
perturbar la devocién de los fie-
les v a mas de esto hacen otras
insolencias, como tocar la cam-

panilla llamando al ejercicio de
sus herejias y sectas diaboli-
cas».

Por ultimo, aparece en el tex-
to de la suplica que el vecinda-
rio se comprometia a colaborar
en la construccion del nuevo
templo de la siguiente forma,
cada pinaza o chalupa del lu-
gar, que saliese a pescar en in-
vierno, pagaria una soldada en-
tera y una cuarta parte de sol-
dada en verano.

Tras asesorarse, el vicario ge-
neral Juan del Valle, concedio
«licencia, permiso y facultad
para que puedan edificar la di-
cha Iglesia en el Puesto y lu-
gar Referido en las dichas es-
crituras» el 23 de agosto de
1613.

De esta forma se levanté la
nueva v sefiorial parroquia que
ha llegado hasta nuestros dias,
trasladandose al nuevo templo
todo el cimulo de bienes, dere-
chos y obligaciones parroquia-
les, v quedando la iglesia de
San Juan de la Ribera converti-
da en ermita.

El 14 de agosto de 1614, Juan
del Valle faculté al vicario de
Pasajes para bendecir los te-
rrenos de la nueva parroquia,
que bajo la advocaciéon de San
Juan Bautista se abriria al cul-
to el ano 1643.

Tras abrirse la nueva parro-
quia se autorizé a la iglesia de
San Juan de la Ribera que si-
guiera disponible al culto, bajo
la nueva advocacion de Santa
Isabel, subsistiendo asi poco
méas de un siglo (1633-1738),
hasta que desaparecio tal vez
debido a un incendio, quizas in-
tencionado, o a su estado rui-
noso. Cualquiera que fuera la
causa de su desaparicion, en
1783 se plante6 levantar en el
mismo solar una nueva iglesia
con la advocacién del Santo
Cristo de Bonanza, a cuva som-
bra se ha alimentado y fortale-
cido el espiritut religioso de los
arrantzales sanjuandarras.

Esta iglesia se encuentra hoyv
bastante abandonada v cerrada
al culto todo el afo, a excep-
cién del novenario v la festivi-
dad de la Exaltacion de la San-
ta Cruz (14 de septiembre).

La actual iglesia del Santo
Cristo tiene una sola nave vy
dos coros escalonados. Una

magnifica verja, que cubre toda
la anchura y altura del arco que
sostiene el primer coro, fue la-
brada por Matias Lozano de
Fuenterrabia. Sus medidas son
éstas: 30 m. de longitud, 12 de
anchura y 20 de alto en el cen-
tro.

En el altar mayor se encuen-
tra un retablo de estilo barroco
que es obra de Pedro de Lizar-
di y de Juan Bautista Ilgez y
dorado mas tarde por Santiago
Zuazo de Los Arcos. En el cen-
tro de este retablo se encuen-
tra el Santo Cristo de Bonanza.

El origen de estz Cristo es
bastante oscuro ya que segun
la tradicion fue recogido por
unos pescadores en el mar. Se
ha dicho incluso que «por su
rubicunda cabellera delata su
origen inglés»

Aunque esto es lo que dice la
tradicion popular, tal vez lo
mas cierto sea situarlo dentro
de las imagenes renacentistas
vascas del siglo XVI o princi-
pios del XVII, por sus caracte-
risticas y parecido con otros
Cristos de la época.

Es una talla de madera que
se encuentra bastante bien con-
servada, a excepcion de algunos
dedos de las manos. Mide 1,07
metros de alto y sus brazos al-
canzan 1,08 metros.

Se le representa muerto. Es
un Cristo paciente, con actitud
serena y la cabeza inclinada so-
bre el hombro derecho. Destaca
la expresion tranquila de su
rostro sin representar en sus

facciones el dolor agudo de la
pasion. Tal vez por eso el ar-
tista prefiere el tema del Cristo
muerto mas que el del Cristo
agonico, tan del gusto de los
escultores barrocos, para sus
lucimientos de expresiones do-
lientes.

Su cuerpo es de gran belleza
plastica, sin contorsiones, un
poco arqueado, con el pano de
pudor policromado con rayas
azules, formando un nudo en su
lado izquierdo.

La anatomia es muy marcada
en su torso, asi como la mus-
culatura de su pecho, vientre,
muslos, rodillas y piernas,, lo
cual le da un aspecto varonil.

Por sus caracteristicas, el
Santo Cristo de Bonanza se le
atribuye a Jeronimo de Larrea
(nacido hacia 1562), por lo que
cronologicamente lo podemos
situar hacia finales del siglo
XVI.

Tiene gran parecido con los
Cristos de Guadalupe y Azpei-
tia. La Madre Arrazola dice que
«los tres presentan las mismas
caracteristicas, no so6lo en su
conjunto, sino también en de-
talle: la corona de espinas se-
meja un capacete sarmentoso,
el pafio de pureza lleva en su
lado izquierdo una doblez en
bolsa de forma triangular, el
pelo y la barba estan trabaja-
dos de igual manera».

En la fachada oeste de esta
iglesia existe una puerta papu-
larmente conocida por «LIN-
TXUA», en cuyos paneles se
ven grabados varias representa-
ciones de barcos, casi todos
ellos correspondientes al siglo
XVIII y alguno al XIX. Podrian
tratarse de exvotos o grabados
de formulas propiciatorias, ta-
lladas por marinos en promesa
en momentos de peligro o en
ruego para ser protegidos de
esos mismos peligros en el mar.
(Ver PASATA GAUR n.° 7. Di-
ciembre - 1977, el articulo de
José Manuel Susteta: «Las ta-
llas o incisiones de la puerta
«LINTXUA» de la Basilica del
Santo Cristo de Bonanza»).

Es de destacar que en cada
Basilica y ante este Cristo fue
proclamado el primer alcalde
constitucional de Pasajes el
ano 1820.

BORDAUNDI
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REQUIEM POR AQUELLO QUE NO HICIMOS

NO TARDES EN LLEGAR

HORA ESPERADA

SOLO UNOS MINUTOS

PARA VER

COMO SE-HACE TARDE DIA A DIA
YA!

ES TIEMPO

PASADO

FERNANDO

PASEO DE MADRUGADA

DIME GOTA CRISTALINA

QUE BROTASTE EN

AQUEL ALTO PICO

DIME S| FUISTE FELIZ

EN TU LARGO SERPENTEAR

O QUIZA REISTE CON EL

VERTIGO DE CAER AL VACIO

DIME SI EN TU CORRER
ACARICIASTE HERMOSAS PIEDRAS
O TAL VEZ LLORASTE LA
AMARGURA DE PERDERLAS

EN EL CAMINO

DIME QUE SIENTES EN

LA SUCIA CHARCA DE LA CIUDAD
PARA VER SI SENTIMOS

LO MISMO

FERNANDO

YO YA NO BUSCO NADA

Yo ya no busco nada. Me he sentado

y permanezco asi indefinido,

sin saber qué haré con esta vida,

que sin quererla yo, me han regalado.

Se desliza mi tiempo a cada lado,
su roce no intimida...

la presentida realidad

enturbia lo sofado.

;De qué me sirve libertad?, pregunto.
La libertad domada y puesta a punto,
cuya racién me dan como consuelo.

Yo ya no busco nada. Me limito
a proseguir irremediable el rito
aunque por dentro, porque quiero, VUELO.

MARIUS

...Y ME SENTIA AJENO A LA TIERRA

Y ME SENTIA AJENO A LA TIERRA
SOPLO CALIDO DADOR DE VIDA
INGRAVIDO EN TIEMPO DE ESPERA Y
BROTAS DE NUEVO

ANTES DE HUNDIRSE EL SOL

LEJANO

EL PIFANO RECONDITO PERSISTE
INQUEBRANTABLE SU CANTO CUANDO
ES NEGADO UN MOMENTO DE

GLORIA

;ES ACASO SU CANTO MI CANTO
AQUI-AHORA ACABA LA NOCHE

TRAS EL MURO DE LOS RECUERDOS
BLANCA ESPUMA Y

EL VIENTO SOBRE EL MAR CANTA
DUERME EL PASADO ENTRE

NUBES DE LA MANANA Y

EN TIMIDO VUELO UN SUSPIRO

ESCAPA

;Y LA REVOLUCION?

LA VOLUNTAD DEL OTONO DESNUDA
MIENTRAS LA VOZ CALLADA EN

LA MAS SILENCIOSA DE LAS HORAS
REDIME PECADOS INEXISTENTES

.Y ME SENTIA AJENO A LA TIERRA

.Y ME SENTIA AJENO A LA TIERRA
CUANDO GUARDASTE EL NUEVO DIA

EN EL PEQUENO BAUL

LAS PAGINAS DEL VIEJO POEMA

HAN QUEDADO SUSPENDIDAS SOBRE EL
ABISMO DIAFANO

EMERGIENDO FULGIDO EN

CALIDAD DE PAJARO

NO DETENIDO EN EL HORIZONTE

DEL CREPUSCULO EXANIME

.Y ME SENTIA AJENO A LA TIERRA

.Y ME SENTIA AJENO A LA TIERRA
HEME AQUI ESPERADO TIEMPO

PASADO '

YA SE QUE VIENES CON EL PESO DE |
LA HISTORIA |
ELEVEMONOS AL VACIO |
MIENTRAS

EL ESPACIO HA QUEDADO HUERFANO
CUJANDO VOLAMOS SOBRE EL ETERNO |
SUERO

0S JURO QUE AQUI EL AIRE

DESCANSA

.Y ME SENTIA AJENO A LA TIERRA

.Y ME SENTIA AJENO A LA TIERRA

FERNANDO



RECORDANDDO®O

El hablar de la historia de Pasaia lleva siempre
consigo un apartado especial dedicado a las de-
fensas, naturales o edificadas, de que ha tenido
que disponer en medio de todas las luchas y gue-
rras que el Pais ha vivido.

La particular situacion geografica de Pasaia
convertia nuestro pueblo en un objetivo codiciado
por las partes beligerantes.

El Castillo de Santa Isabel, la Torre del Almi-
rante y por ultimo el Castillo de Sanchez Barcéiz-
tegui, llamado también Castillo del Inglés o Fuerte
de Lord Jolin, fueron tres piezas claves en la
defensa de nuestro puerto y nuestro pueblo. Sobre
el ultimo de ellos centrara hoy nuestro «Recor-
dando».

* @ *

Pasaiako historiari buruz mintzatzeak beti dakar
berarekin berez edo gizonak eraiki dituen defentsak
aipatzea. Asko izan ziren gure herriak jasan zituen
erasoak hemendik igaro ziren herriengandik (erro-
matarrak, gaskoindarrak, etab) eta sufritu zituen
borrokangandik.

1495 gn. urtean Errege Katolikoek eskutitz bat
idatzi zuten, zenbait agindu emanaz, Donostiako
eta Pasaiako babestokiak hobeto defendatzeko.

Denboran zehar, zenbait babestoki sortu zen
Pasaian: S. Isabel Gaztelua, Gurutze Plazako ba-
beslekua, eta San Pedroko Dorrea, Carlos V-garre-
nak agindua, kaia defendatzearren.

b

1638 gn. urtean Condé printzearen harmadak
Santa Isabel Gaztelua harmazartu eta zenbait Itse-
sontzi erre zuen.

1719 gn. urtean, Berwick dukearen harmadak
gauza bera egin zuen.

Herriak beste defentsa baten beharra ikusi zuen
eta Arrokaundieta menditxoan Sanchez Barcaizte-
gui deitzen den gaztelutxoa eraiki zuen. Sanchez
Barcaiztegui azken Karlistadan (1875) eraginez hil-
dako arrantzale bat zen eta omenaldi edo oroigarri
bezala herriak izen hori jarri zion gazteluari.

Urte haietan ere Britainiar Marinaren konpainia
bat izan zen babestoki hontan, eta Lord Jolin izena
jarri zioten, nahiz herriak Castillo del Inglés bezala
ezagutu.

Gaur egun, nahiz atzetik oso ibiltoki polita edu-
ki. Kondarrak sasiez hartuak daude.

Nik ez dut esango monumendu bat bihurtu behar
dugunik babestoki hau, bere garrantzia oso erlati-
boa izan parta, baina sasiez garbitzea ez zen hainbat
kostatuko, Jaizkibel zonaldea probetxagarri uzte
arren. Pena merezi du, benetan. Jaizkibelek miste-
rio asko gordetzen du, eta egun batean horik azter-
tzen saiatuko gara. Oso gauza bitxiak aurki deza-
kegu, adibidez, zer gertatu zen lzkulingo dolmene-
kin?, etab... Aiumatzeak ez du gero ezertarako
balio.
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